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Mo de réaslubion
au annotsilon

Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

Procis-verbal de la Seance ardinaire du consell de la Municipalité de
Lac-Sainte-Marie tenue le mercredi 13 novembre 2049 4 la Salle du
conseil de Lac-Sainte-Marie & compter de 18h00, ayant quorum, et se
déroulant sous la présidence de Monsieur le maire Gary Lachapelle.

Sont présents :

Madame la conseillére Frangoise Lafremiére
Monsieur le consailler Richard Léveillée
Madame la conselllére Charlie-Ann Dubeau
Madame la conseilliere Denise Soucy

Madame la conseillere Cheryl Sage-Christensen
Est absente :

Madame la conseillére Louise Robert

Sont aussi présents

Monsieur le directeur général Yvon Blanchard
Madame 'adjointe exécutive Andrée Bertrand

Note au procés-verbal

Tous les membres du conseil municipal ont dépose leur décliaration écrite
des inléréts pécuniaires, en veriu des articles 357 et 358 de |a Lai sur les
élections et les référendums dans les municipalités afin de mettre a jour
annueliement ladite déclaration des intéréts pécuniaires. Ces déciarations
seront transmises au Ministére des Affaires municipales et de I'Cccupation.

Cuverture de la séance par la maire

Monsieur le maire Gary Lachapelle déclare la séance ouverte.

2019-11-318 Adoption de I'ordre du jour

Il est proposé par Madame ia conseillére Denise Soucy et il st résolu gue
l'ordre du jour scit adopte tel que présenté avec les points ajouter a la
section varia,

Le président demande le vote - .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-319 Adoption du procés-verbal de la séance ordinaire du
g gctobre 2019

Il est proposé par Monsieur le conseiller Richard Léveillée et il est resclu
gue le procés-verbal soit adopte tel gue présente.

Le président demande le vote. p—
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-320 Adoption du procés-verbal de la séance
extraordinaire du 30 octobre 2019

|| est proposé par Madame la conseiliére Frangoise Lafrenigre et il est
résolu gue le procés-verbal soil adopté tel que présente

Le président demande i vote. o .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-14-321 Adoption du rapport d'incendie du mois d'octobre
2019

Il est proposé par Madame la conseiliére Frangoise Lafreniére et il est
résolu d'adopter le rapport d'incendie du mois d'octobre 2019 tel gue

présenté par le directeur du service d'incendie Monsieur Marc Barbe.

Le président demande le vote. )
ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

Mo de résalution 2019-11-322 Demande de Monsleur Tony Atherton concernant le
04 AnnGtMIon déneigement sur le chemin L'Heureux

Considérant que la demande de Monsieur Tony Atherton est de deneiger
une section privée du chemin L'Heureux et que la municipalité déneige
seulement que les chemins et rues publics sur son teritolre.

Par conséquent, il est proposé par Madame la conseillére Frangoise
Lafreniére et il est résolu de refuser la demande de Mensieur Tony Atherlon
concernant le déneigement d'une section privée du chemin L'Heureux.

Le président demande le vole. )
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-323 Mandat & Me Rino Soucy pour régler le dossier du
chemin Lagarde

Il est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy et il est résolu
mandater Me Rino Soucy pour régler le dossier du chemin Lagarde suile
au dépdt du plan de cadastre créant les lots 6 285 232 & 6 285 235 ains]
que les lots 6285237 & 6 285239 du cadastre du Queébec dans |a
circonscription fonciére de Gatineau en remplacement des lots 5 278 920,
5279931 et 5 566 716.

Le président demande le vote. . ’
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-324 Mandater un arpenteur pour préparer la description
technique du parcours éventuel du chemin de la
Montée Jean-Marc

Il est proposé par Madame la conseillére Cheryl Sage-Christensen et il est
résolu de mandater un arpenteur pour préparer la description technigue du
parcours éventuel du chemin de la Montée Jean-Marc.

Retenir le soumissionnaire le plus bas suite a I'appel d'offres pour ce projet.

Le président demande le vole. =
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-325 Financement des éditions du Festival des arts de la
scéne Val-Gatinois

| est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy et il est résolu de
coniribuer la somme de 3 500.00 § & chagque annee pendant 3 ans (2020,
2021 et 2022), & pariir du poste budgétaire # 02-70280-880, a titre d'aide
financiére plus le support technique requis dans l'organisation et la tenue
du Fesfival des arts de |a scéne Val-Galinois.

Le preésident demande le vole. .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-326 Financement de la Clinique médicale de la Vallée-de-
la-Gatineau

Considérant gue la Cliniqgue Médicale de la Vallée-de-la-Gatineau
accueille annuellement 4 283 patients provenant de plusieurs municipalités
et villes du Quebec.

Considérant que la municipalité de Lac-Sainte-Marie donne la somme de
2,000.00 % annuellement, & partir du poste budgétaire # 02-19000-970,
pour financer ladite clinique.

Par conséquent, il est proposé par Madame la conseillere Charlie-Ann
Dubeau et il est résolu de financer la Clinigue médicale de la Vallée-de-la-
Gatineau au montant indigué ci-dessus sur une période de 3 ans, soient
2020-2021-2023.

Le président demande le vote. :
ADOPTEE A L'UNANIMITE

1438




Proces-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

Mo de réaphution 2019-11-327 Adoption des dates des séances ordinaires 2020 du
o mnnatitlon conseil municipal

Considérant que 'article 148 du Code municipal du Québec prévoit que le
canseil doit établir, avant le début de chaque année civile, le calendrier de
ses seances ordinaires pour la prochaine année, en fixant le jour et I'heure
du débul de chacune.

Par conséquent, il est proposé par Madame la conseillére Frangoise
Lafrenigére et il est résolu dadopter le calendrier ci-aprés adopté
relativement 3 la tenue des séances ordinaires du conseil municipal en
2020, ces séances se liendront le deuxiéme mercredi du mois et elles
débuteront & compter de 19h00 ;

8 janwvier, 12 février, 11 mars, 8 avril, 13 mai, 10 juin, B juillet, 12 aodt, 9
septembre, 14 octobre, 11 novembre et le 9 décembre,

Le président demande le vole.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-328 Adoption du Réglement # 2019-10-001 sur la régie
interne des séances ordinaires du conseil, ainsi que
sa planification organisationnelle des séances du
conseil de la municipalité de Lac-Sainte-Marie et
abrogeant le Réglement # 2018-03-001

Il est proposé par Madame la conseillére Frangoise Lafreniére et il est
résolu d'adopter le Reglement # 2019-10-001 sur la régie inlerne des
seances ordinaires du consell, ainsi que sa planification organisationnells
des séances du conseil de la municipalité de Lac-Sainte-Marie et
abrogeant le Réglement # 2018-03-001

Le président demande le vole. = .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

MRC Vallée-de-la-Gatineau
Frovince de Québec

Réglement # 2013-10-001 sur la régie interne des séances ordinaires
du conseil, ainsi que sa planification organisationnelle des séances
du consell de la municipalité de Lac-Sainte-Marie et abrogeant le
Réglement # 2018-03-001.

Attendu que la municipalité de Lac-Sainte-Marie a adopté un réglement
modificateur # 2018-10-001 pour amender certains articles au réglement #
2018-03-001,

Attendu que la municipalité désire revoir complélement sa réglementation
a cause de son evolution ef des nombreux changements qui ont été
apportés en regard a la régie inlerne du consell el qu'un avis de motion a
été deposé le 9 octobre 2019 accompagné d'un projet de réglemeant 4 cet
effet.

Par conséquent, il esl proposé par Madame la conseillére Frangoise
Lafreniere et il est résolu d'adopter le réglement portant ie numéro 2019-
10-001, abrogeant le réglement # 2018-03-001, qui se lit comme suit |

COMITES FLENIERS

Article 1 Comités pléniers

Pour le bon fancticnnement el pour informer 'ensemble des élus, |a tenue
d'un premier comité plénier siégge habituellement le dermier mercredi du
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Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

mois précédent la tenue du conseil municipal, Le deuxiéme comité plenier
se fient habituellement le deuxiéme lundi avant la séance du conseil qui est
Ma do résolution tenue normalement le 2° mercredi de chague mais.

ol annatalion
La greffitre devra transmettre par la suite, les projets de résolutions et
réglements, au plus tard cing (5) jours ouvrables avant la tenue du
deuxigéme comité plénier.

SEANCES ORDINAIRES DU CONSEIL
Atdicle 2 Séances ordinaires

La tenue des séances ordinaires est définie par résolution du conseil et
adoptée lors de la séance ordinaire du conseil municipal en novembre ou
décembre de chague année et sera publiée sur le site web de la
Municipalité, une fois adoptée.

Les procés-verbaux des séances (ordinaires ou extracrdinaires) devront
atre transmis aux membras du conseil, au plus tard 7 jours ouvrables aprés
la tenue des séances.,

Une fois I'adoption des procés-verbaux, ils devront étre transmis, dans les
(2) deux jours suivanis pour étre diffusés sur le sile wab.

Article 3

Le conseil siége dans la salle des délibérations du conseil, au Centre
Communautaire situé au 10 rue du Cenlre.

Les séances ordinaires du conseil débutant & 19:00 heures.

Les séances extraordinaires du conseil peuvent se lenir 4 la date et a
I'heure conformément aux stipulations de l'arlicle 9,

*Pour le bon fonctionnement, tous les &lus sont priés d'arriver au moins 10
& 15 minutes & 'avance afin d'ére préts & debuter la séance & I'heure
pravue,

Article 4

Les séances du conseil sont publigues et ne durent qu'une seule séance &
moins gu'elles soient ajournées.

Article §
Les délibérations doivent étre faites a voix haute et intelligible.
Aricle 6

Les heures, les dates el 'endroit pour la tenue des comités municipawx
seront définis par résoclution du conseil en établissant un calendrier
respectant les dispositions du paragraphe suivani. Cependanl, une
deuxiéme rencontre au cours du méme mois peut &tre organisée afin de
discuter de sujets nécessitant 'attention immédiate des comites respectifs.

La tenue des comités devrail normalement se faire dans la 3% ou au début
de la 4% semaine (mesure exceptionnelle) du mais afin de donner le temps
nécessaire aux secrétaires de comité de rédiger les projets de résolution
ou de réglement et de transmettre le tout pour le montage final.

DES SEA TRACORDINAIRES DU CO I
Article 7
Une séance extraordinaire du conseil peut étre convoguée en tout temps
par le président du conseil, le secrétaire-trésorier/directeur general ou par

deux membres du conseil, en donnant par écrit un avis special d'une telle
séance & tous les meambres du conseil autres que ceux qui la convoguent.
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Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

Article &

Ho do résolution L'avis de convocation a la séance extraordinaire deit indiguer les sujets et
ou annolation & .
affaires qui seront traités.

Article 9

Dans une séance extraordinaire, on ne peut traiter que les sujets et les
affaires mentionnés dans |'avis de convocation, sauf 8'il y a consentement
unanime des membres du conseil, a la condition qu'ils sont tous présents.

Article 10

Le conseil, avant de procéder aux affaires a celte séance, doit constater et
mentionner dans le procés-verbal de la séance gue l'avis de convocation a
ete signifié tel que requis par la loi, aux membres du conseil qui ne sont pas
présents a l'ouverture de la séance.

Article 11

S'il appert que 'avis de convocalion n'a pas été signifié 4 tous les membres
absenls, la séance doit &tre close immédiatemeantl

Article 12

L'avis de convocation dait &tre donné au moins deux jours avant le jour fixé
pour la tenue de |a séance.

Article 1

La signification de |'avis de convocation se fait de |'une des fagons
suivantes

- Expédition par courrier recommandé ou par courrier certifié.

- En laissant une copie de 'avis de convacation au destinataire en
personne, @ son domicile; dans ce cas, la copie de l'avis de
convocalion peut étre laissée a une personne raisonnable de la
famille.

- En laissant une copie de I'avis de convocation au destinataire en
personne, a son établissement d'affaires; dans ce cas, la copie de
I'avis de convocation peut &tre laissée 3 loute personne qui y est
employée.

- Lorsgue la signification se fait en laissant une copie de |'avis de
convocation au destinalaire en personne a son domicile ou a son
établissement d'affaires, la signification doit &tre faite entre 7 h &t
18 h, méme les jours de féte, sauf dans le cas de la signification &
I'stablissement d'affaires ou la signification ne peut &tre faite que
les jours ouvrables,

- Dans les cas o la signification de 'avis de convocation se fait en
laissant une copie de l'avis au destinataire en personne, soit 4 son
domicile, soit a son établissement d'affaires, sl les porfes du
domicile ou de |'élablissement d'affaires ol doit étre faite la
signification sont fermées, ou s'il ne se trouve aucune personne
raisonnable de sa famille, a son domicile ou une personne
employée a son établissemant d'affaires, la signification se fait en
affichant la copie de I'avis sur une des portes du domicile ou de
Fetablissement d'affaires.

Article 14

Le defaut d'accomplissement des formalités prescrites pour la convocation
d'une séance de conseil ne peut &tre invogué lorsque tous les membres du
conseil présents dans la municipalité y ont assistés

Aricle 15

A mains qu'il n'en soit fait autrement état dans l'avis de convocation, les
seances extraordinaires du consell débutent & 18h00.
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Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

Article 16

Les séances extraordinaires du consgil sont publiques.

ORDRE ET DECORUM

icle 17

Le conseil est préside dans ses séances par son maire ou le maire
suppléant, ou, & défaul, par un membre choisi parmi les conseillers
presents.

icle 18
Le président du conseil maintient l'ordre et le décorum et decide des
questions d'ordre durant les séances du conseil, sauf appel au conseil. |l

peut ordonner l'expulsion de toute personne qui trouble I'ordre.

ORDRE DU JOUR

Article 19

Le secrétaire-trésorer/directeur général prépare, pour l'usage des
membres du conseil, un projet d'ordre du jour de toute séance ordinaire qui
doit &tre fransmis aux membres du conseil, avec les documents pertinants
au moins 5 jours avant la tenue du comité plénier soit le jeudi matin (par
mesure preventive).

Article 20

L'ordre du jour doit &tre établi selon le modéle suivant et transmis aux élus,
personnel cadre, et responsable du site web de la municipalite :

A) Ouverture el procédure

1) Appel & l'ordre

2} Mot de bienvenue

3) Ouverture de la séance

4) Adoption de I'ordre du jour

5} Adoption du procés-verbal de la séance précédente
&) Direction generale

B) Paroles aux contribuables
C-1  Adoption des rapports
C-1-1  Adoption du reppert du service d'incendie
C-1-2  Adoption du rapport du service des travaux publics
C-1-3  Adoption du rapport du responsable de l'émission des
permis el des certificats.
C-2 Recommandations des comités
C-2-1  Services aux citoyens
C-2-2  Administration et gestion financiere
C-2-3  Environnement et urbanisme

C-3 Adoption des comples de la periode

C-3-1  Journal des débourses
C-3-2  Journal des salaires el des remises provinciale & fédérale

C-4 Finances
C-4-1 Engagements financiers
C-4-2 Résumé budgétaire
C-4-3 Rapport financier
C-4-4 Amendements postes budgetaires

C-4-5 Etat des comptes a recevoir

c) Autres sujets
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o) Varia

e da rlscdubion
au annaotation

E) Correspondance recue

F) Paroles aux contribuables

G)  Ajournement ou levée de la séance
H) Documents nen-statutaires

Anticle 21

L'ordre du jour est complété avanl son adoption, selon la demande de
chacun des membres du conseil municipal.

Article 22

Les ifems a I'ordre du jour sont appelés suivani l'ordre dans lequel ils
figurent.

Article 23

L'ordre du jour ne peut &re modifie une fois lransmis au comité plénier.

Si des ajouts importants doivent étre traites, la séance devra étre ajournée
afin que tous les élus obtiennent les documents au prealable pour en faire
I'etude.

PERIODE DE QUESTIONS

Article 24

Les seances du conseil comprennent deux péricdes de gueslions au cours
desquelles les personnes présentes peuvenl poser des questons orales
aux membres du consell

Article 25

Cetle péricde est d'une durée maximum de 15 minutes par période de
questions.

Article 26
Toul membre du public présent, qui désire poser une question, devra

- S'identifier au préalable.

- S'adresser au président de la séance.

- Deéclarer a qui sa guestion s'adresse.

- Me poser qu'une seule question et une saule sous-guestion sur le
méme sujel. Toutefois, loute personne pourra poser une nouvells
guestion ainsi gu'une nouvelle sous-question, lorsgue toutes les
personnes qui désirent poser une guestion Pauront fail, el ainsi de
suite & tour de réle jusqu'a l'expiration de la période de gquestions,

- S'adresser en termes polis et ne pas user de langage injurieux et
diffamataire,

Adicle 27

Chague intervenant bénéficie d'une période maximum de cing minules
pour poser une question et une sous-question, aprés guoi, le président de
la seance peut meatire fin 4 cetle intervention,

Article 28

Le maire ou le conseiller 4 qui la gquestion a été adressée peut soit y
répondre immediatement, y repondre a une assemblée subséquente ou
peul loujours transférer |a demande & une personne responsable

Article 29

Chague membre du conseil peut, avec la permission du président,
compléter la réponse donnee.
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Proces-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

Aricle 30

Mo de résalution
ou annotation

Seules les questions de nature publiques seront permises, par opposition
a celles d'intérét privé ne concernant pas les affaires de la municipalité.

Article 31

Tout membre du public présent lors d'une séance du conseil doit s'abstanir
de crier, de chahuter, de chanter, de faire du bruit ou poser tout aulre geste
susceptible d'entraver le bon déroulement de la séance.

Articie 32

Tout membre du public présent, lors d'une séance du conseil qui désire
s'adresser & un membre du conseil ne peut le faire que durant la période
de questions,

Article 33

Tout membre du public présent lors d'une séance du conseil doit obéir a
une ordonnance de |a personne qui préside ['assemblée ayant frait & l'ordre
et au décorum durant les seances du conseil. Pour cette raison, toutes les
questions doivent étre dirigées directement au président.

PETITIONS
Ardicle 34
Toute pétition ou autre demande écrite destinge & &tre présentee au conseil
doit porter au verso le nom du requérant ef la substance de la demande.

Le sujet seulement sera lu & moins gu'un membre du conseil exige la
lecture du document au long, et dans ce cas, cette lecture sera faite.

PROCEDURES DE PRESENTATION DES DEMANDES
RESOLUTIONS ET PROJETS DE REGLEMENT

Article 35

Un &lu ne prend la parcle qu'aprés avoir signifig, en levant la main, son
intention et en s'adressant au président de la séance. Le président de la
séance donne la parole & I'élu selon I'ordre des demandes.

Article 36

Les résolutions et les réglements sont présentés par un élu qui expligus le
projet au conseil, ou, & la demande du président, par le secrélaire-
trésorier/directeur general.

Une fois le projet prézenté, le président de la séance doit s'assurer que
tous les conseillers qui désirent se prononcer sur la guestion ont eu
l'occasion de le faire.

Line fois le projet de résolution ou de réglement présenté, un conseiller peut
présenter une demande d'amendement au projel.

Article 37

Lorsqu'une demande d'amendement est faile par un conseiller, le conseil
doit d'abord voter sur l'amendement présentg. Lorsque 'amendement est
adopté, le conseil vote alors sur le projet original tel gu'amendé. Lorsque
I'amendement n'est pas adopté, le conseil vote sur le projet original. Les
régles applicables au volte sur le projet original s'appliquent aux régles
concernant le vote d'amendement.

Article 38

Tout conseiller peut an tout temps, durant le débat, exiger 1a lecture de la
proposition originale ou de 'amendement et le président ou le directeur
génaral/secrétaire-trésarler, 4 la demande du président ou du membre du
conseil qui préside la séance, doit alors en faire la lecture.
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Article 35

Ko da résclution
au annalalbon

A la demande du président de I'assemblée, le secrétaire-trésorier/directeur
général peut donner son avis ou présenter les observalions ou suggestions
qu'il juge & propos relativement aux questions en délibération.

VOTE
Article 40

Les votes sont donnés a vive voix et sur réquisition d'un membre du conseil
ou du président et ils sont inscrils au livre des délibérations.

Article 41

Sauf le président de la s#ance, tout membre du consel municipal a
l'obligation de voter sous peine des sanctions prévues a la loi.

Article 42

Toutefois, un membre du conseil d'une municipalitd qui est présent au
maoment ol doit &tre prise en considération une question dans laguelle il a
directernent ou indirectement un intérét pécuniaire particulier doit divulguer
la nature générale de cel interét avant le debut des delibérations sur cette
question et s'absienir de participer & celles-ci et de voler ou de tenter
dinfluencer le vole sur cette question,

Article 43

Lorsque la question est prise en considération lors d'une séance a laquelle
le membre n'est pas present, il doit divulguer la nature générale de son
intérét dés la premiére séance suivante a lagquelle il est présent, le tout en
conformite de la loi sur les élections et les référendums dans les
municipalités (L.LR.Q., c.E-2.2).

Ardicle 44

Toute décision doil &tre prise a la majorité des membres présents, sauf
lorsque |a loi demande la majorite absolue ou la majorité des membres élus
et dans ces cas, |la majorité requise est la majorité des membres &lus,

Article 45

Lorsgue les voix sonl également paragées, |a décision est considérée
comme rendue dans la négative.

Article 46

Les maotifs de chacun des membres du conseil, lors d'un vote, ne sonl pas
consignes au proces-verbal, sauf avec l'agsentiment de la majorité des
membres du conseil présents lors du vote,

AJOURNEMENT
Arficle 47

Toute séance ordinaire ou extracrdinaire peut étre ajournée par le conseil
a une autre heure le méme jour ou & un autre jour subséquent, sans qu'il
soit nécessaire de donner avis de 'ajournement aux membres gui n'étaient
pas présents,

Aucune affaire nouvelle ne peut &tre soumise ou prise en considération &
aucun ajournement d'une séance extraordinaire, sauf i tous les membres
du conseil sont alors présents et y consentent.

Si les membres du conseil municipal ne se présentent pas a la seéance
prévue, |'ajoumnement de cefte derniére se fait par le secrétaire-
trésorierfdirecteur genéral doit ajourner la séance une (1) heure aprés
l'ouveriure officielle de ladite seance du conseil municipal.
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Aricle 48

No de résclution Deux membres du conseil peuvent, quand il n'y a pas guorum, ajourner la

séance une heure aprés que le défaut de guorum a éte constalé. L'heure
de |'ajournement et les noms de membres du conseil présents doivent étre
inscrits au procés-verbal de la séance.

Dans ce cas, un avis special écrit de I'ajournement doit &tre donne par le
secrétaire-trésorier/directeur général aux membres du conseil qui n'étaient
pas présents lors de I'ajournement, La signification de cet avis doit &tre
constatée, & la reprise de la séance ajournee, de la méme maniére gue
celle de I'avis de convocation d'une séance extracrdinaire,

Article 48

Toute personne qui agit en contravention des articles 32, 33, 34 et 35 du
présent réglement commet une infraction et est passible d'une amende
minimale de 100.00 § pour une premiére infraction et de 200.00 3 pour une
récidive, ladite amende ne devant en aucun cas &tre supérieure a 1,000.00
5. Les frais pour chague infraction sont en sus.

A défaut de paiement dans le délai imparti par la cour, le contrevenant sera
passible des sanctions prévues au code de procédure peénale du Quebec
(R.Q., c C-251),

DISPOSITIONS INTERPRETATIVES FINALES

Article 50

Aucune disposition du présent réglement ne doit &tre interprétée de fagon
& restreindre les pouvoirs qui sont accordés par la loi aux membres du
conseil municipal,

Article 51
Les considérants du présent reglement en font partie intégrante.
Aricle 52

Le présent réglement entrera en vigueur selon fa loi et il esl adopte a la

seance réguliére tenue e 13 novembre 2019,
L]
| -

——

r'r il .I . W
YAIDY ) A LEaLe éfaw-f'.
Ywvon Blanchard
Directeur général, secretaire-trésorier

2019-11-329 Création du comité de pilotage de la politique
Municipalité amie des ainés (MADA)

Considérant la volonté de la municipalite de Lac-Sainte-Mane d'élaborer
un plan d'action MADA afférent 2 la politique des aines de la MRC de la
Vallée-de-la-Gatineau (MRCVE) pour assurer un milieu de vie de gualité
aux ainés de son terrtoire.

Considérant que la municipalite de Lac-Sainte-Marie est en periode
d'élaboration de son plan d'action Municipalité amie des ainés.

Considérant gue le cheminement d'une MADA nécessite la création d'une
structure d'élaboration et de suivi.

Considérant que la mise en place d'un comité est fondameniale au
cheminement du plan d'action Municipalité amie des aines.

Considérant que MADA est une maniére de penser et d'agir qui concerne
les champs d'intervention d'une municipalite;

Par conséquent, il est proposé par Madame la conseillére Frangoise
Lafreniére et il est résolu que la municipalité de Lac-Sainte-Marie procéde
& la création d'un comité de pilotage MADA sous la responsabilité de ['élu
responsable de questions familiales et ainés (RQFA).
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Que le comité de pilotage MADA aura pour mandat -

Mo de résahiion . D'assurer I'elaboration d'un plan d'action pour les aines, afférent & la
- politique des aines de la MRCVG
o En élant a l'écoute des besoins et des attentes de la population.
o En recommandant des projets porteurs des préoccupations «
aines u,

. De proposer ce plan d'action et les budgets nécessaires au conseil
municipal.

. D'assurer le suivi et I'évaluation du plan d'action :

o En exercant un role de suivi afin d'en assurer la conlinuile et 1a
parennité.
o En priorisant les élements du plan d'action.

En favorsant implication des directions de services dans la

definition et Fapplication des mesures qui assureront la mise en

ceuvre de ce plan d'action ainés.

. Drassurer le lign entre les instances municipales el la communaule
sur la MADA.

. Drassister le conseil dans '8lude de dossiers susceptibles de faire
l'objet de reglement ou de politique ayant une incidence sur la MADA,

. Grace a son expertise, de jouer un rle consultatif et de vigitance.

. Diidentifier des stratégies pour inciler les entreprises et les
organismes de la municipalité & intégrer le principe « penser et agir
ames »;

» De sensibiliser les décideurs 3 limportance des ainés dans tout le
processus de décisions, et ce, guel que soit le champ d'intervention
(palitigue, aconomique, social, culturel).

0

Que les membres constiluant ce comité de pilotage MADA ainsi que la
représentation gu'ils y offrent selon leur emploi présent ou passé, leur
implication dans |la communauté profitable a ce comité ou encore la
connaissance de leur milieu et des enjeux des aings sont:

= M™ Denise Soucy (RQFA, Table de concertation des aines retraités de
la Vallge-de-la-Gatineau)

= M™ Andree Bertrand (adjointe exécutive a la municipalité)

=M™ Francoise Lafreniére (conseillére municipale, refraitée)

= M™ Daniglle d'Aragon (sécurité, participation citoyenne, retraitées)

=M™ Monigue Bastien (coordonnatrice en loisirs)

= M. Mario Danis {Chargé de projet PFM-MADA MRC de la Vallée-de-la-
Gatineau)

Le président demande le vale. - :
ADOPTEE A L'UNAMIMITE

2019-11-330 Adoption du plan d'action MADA de la municipalité
de Lac-Sainte-Marie

Considérant le dasir de la municipaiité de Lac-Sainte-Mane d'offrir une
gualité de wvie todjours grandissante 3 ses aines et de favoriser un
vieillissement actif de ceux-ci.

Considérant le financement regu du Secrétariat aux ainés pour
I'elaboration d'un plan d'action en faveur des ainés afférent a la politique
MADA de ta MRC de la Vallée-de-la-Galineau.

Considérant |2 travail gui a été réalisé par les membres du comité de
pilotage MADA de la municipalite de Lac-Sainte-Marie el qui a &té présenté
au consell municipal

Par conséquent, il est proposé par Monsieur le conssiller Richard
Léveillée et il est résolu que la municipalité de Lac-Sainte-Marie adopte le
plan d'action MADA tel que présenté par le comité de pilotage MADA,

Le président demande le vote. o )
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-311 Création du comité de suivi (MADA) incluant le suivi
de la politique de la famille municipale {PFM)
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Considérant que la municipalité de Lac-Sainte-Marie g'est dotée dune
politique et d'un plan d'action en faveur des familles par le passé.

Considérant que la municipalité de Lac-Sainte-Maria s'est dotee d'un plan
d'action en faveur des ainés afférent a la politique des ainés de la MRC de
la Vallée-de-la-Gatineau.

Considérant que ces plans d'action doivent étre suivis par un comité
nommé par le conseil municipal pour s'assurer gue les actions qgui y sont
prévues se concrétisent.

Considérant 'importance de préparer en continu le prochain plan d'action,

Par conséquent, il est proposé par Madame la conseiliére Denise Soucy
que la municipalité de Lac-Sainte-Marie procede a la creation d'un comité
de suivi MADA sous la responsabilité de I'élue responsable des questions
familles et ainés de la municipalité et d'y intégrer les membres du comité
de suivi PFM afin de n'avoir gu'un comité de suivi des enjeux familles et
aines.

Que le comité aura pour mandat de:

« Suivre et soutenir la réalisation des actions lors du processus de mise
en ceuvre afin d'assurer la continuilé et la pérennité du plan d'action.

+ Permettre la circulation de [information périodiguement sur I'état
d'avancement des mesures.

« Evaluer la réussite des initiatives en cours en fonction des indicateurs
de réussite identifies.

e Réviser et ajuster les actions si nécessaire.

» Formuler des recommandations sur la poursuite d'actions ou la
suggestion de nouvelles en vue du prochain plan d'action en étant a
I'écoute des bescins et attentes de la populatian.

s Permeitre le partenariat et la représentativite de loute notre
communauté par  limplication d'organismes communautaires,
associations ou clubs, le milieu de la santé, les services municipaux, le
milieu des affaires, etc.

= Assurer le lien entre les instances municipales et la communaute sur la
démarche PFM-MADA,

s Assister le consell dans I'étude de dossiers susceptibles de faire I'objet
de réglement ou de politique ayant une incidence sur fa famille ou les
aings,

= Jouer un rile consultatif et de vigilance de par son expertise.

s Sensibiliser les décideurs a l'importance des familles et aings dans tout
le processus décisionnel, et ce quel que soit le champ d'intervention
(politigque, économigque, social, culturel,

Que ce comité soit constitué de :

¢ M™ Denise Soucy (RQFA, Table de conceration des alnés
retraités de la Vallée-de-la-Galineau)

s M™ Andrée Bertrand (adjointe exécutive a la municipalite)

s  M™ Francoise Lafreniére (conseillére municipale, retraitée)

= WM™ Danielle d'Aragon (sécunté, participation citoyenne, retraitée)

e M™ Monigue Bastien (coordonnatrice en loisirs)

e La future coordination MADA de la MRC de |la Vallée-de-la-
Galineau issue du programme de soutien et a la mise en ceuvre
des plans d'action MADA (\Volet 2}

s Sur invitation M. Mario Danis, Agenl de liaison a la Table de
développement social Vallée-de-la-Gatineau, responsable du
comité « Municipalisation du développement social ».

Le président demande |e vote. L
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-332 Adoption des prévisions budgétaires de la Régie
intérimaire de I'aéroport de Maniwaki (RIAM) pour
2020

Considérant que le conseil municipal a pris connaissance des documents
présentant les prévisions budgétaires détaillées pour l'exercice financier
2020,
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Considérant que le conseill municipal doit adopter le budget 2020 de la
Régle intermunicipal de Maniwaki Haute-Gatineau.

Considérant gu'a l'article 603 du Code municipal du Québec, la RIAM doit
dresser son budget 8 chague année pour le prochain exercice financier et
le transmet pour adoption, & chague municipalité dont le territoire est
soumis & sa compélence.

Considérant gu'elle indigue en méme lemps & chague municipalité une
estimation de sa contribution financiére pour le prochain exercice.

Considérant que le budget doit &tre adopteé par au mains les deux tiers des
municipalités, S'l a été ainsi adopté avant le 17 janvier, il entre en vigueur
a cette date. 5'il n'a pas &1& adopté & celte date, il entre en vigueur 15 jours
aprés son adoption par au moins les deux tiers des municipalités.

Par conséquent, il est propose par Madame la conseillere Charlie-Ann
Dubeau et résolu que le consell municipal de Lac-Sainte-Marie adopte le
budget 2020 déposé par la RIAM au montant de 687 825.00 5.

Le president demande le vote, L
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-333 Construction de deux abris au Tennis LSM

Il est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy et il est resolu
d'octroyer un contral & Entreprises Jacgues Brassard Enr. pour la
construction de deux abris au Tennis LSM, au montant de & 760.00 §, plus
les taxes, & partir du poste budgétaire # 02-70150-521

Le président demande le vole. .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-334 Abrogation de la résolution # 2018-09-273 intitulée «
Avis aux propriétaires quant a la fin des travaux de
correction situés 44, chemin Davos »

Il est proposé par Madame la conselllére Frangoise Lafreniere et il est
résolu d'abroger la résolufion # 2018-08-273 intitulée « Avis aux
proprigtaires quant a la fin des travaux de correction situés 44, chemin
Davos ».

Le président demande le vote. . .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-335 Proposition publicitaire « Clé en main » pour I'année
2020 de Radio CHGA 97,3 FM

Il est propose par Madame la conseillére Cheryl Sage-Chnstensen et il est
résolu d'accepler la proposition publicitaire « clé en main » pour l'année
2020 de la Radio CHGA 97.3 FM, représentant un investissement de 1
550,00 % plus les taxes et une carte de membre commerciale au codt de
35.00 5.

Le président demande le vote. o .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-336 Achat d'un ordinateur portable pour Monsieur le
maire Gary Lachapelle

Il est propose par Monsieur le conseiller Richard Léveillée et il est résolu
d'acheter un ordinateur portable pour Monsieur le maire Gary Lachapelle
et ce, a partir du poste budgétaire # 02-11000-414.

Le président demande le vote.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-337 Inscription aux formations offertes par Loisir Sport
Outaouais

Il est proposé par Madame la conselliere Denise Soucy et il est résolu
dlinscrire la coordonnalrice aux loisirs, Madame Monique Bastien, aux
formations suivantes offertes par Loisir Sport Qutaouais ;
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+ Jeudi, 14 novembre, de 9h00 a midi - Entretien des parcs municipaux
- au Buffet des Conlinents, & Gatineau.

« Mardi, 17 décembre & 13h00 - Formation gratuite sur l'aide a la
planification annuelle — chez Loisir Sport Outaouais & Buckingham.

« Mercredi, 26 février 2020 & 13h00 - Formation gratuite sur la
coopération municipale — au Centre communautaire de Cantley.

Réserver le véhicule municipal pour son déplacement aux formations
tenues a ces dates.

Le président demande le vole.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-338 Inscription a la formation offerte par |'Association

gquébécoise du loisir municipal (AGQLM)

Il est proposé par Madame la conseillére Frangoise Lafreniére et il est
résolu d'inscrire la coordonnatrice aux loisirs, Madame Monigue Bastien, a
la toumée de 'AQLM qui se tiendra le Jeudi 5 décembre, de 9h00 a midl
Centre sportif de Gatineau.,

Réserver le véhicule municipal pour son déplacement aux formations
tenues & ces dates,

Le président demande le vole. L
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-339 Demande d'aide financiére dans le cadre du
Programme de soutien & la mise a niveau et a
I'amélioration des sentiers et des sites de pratique

d'activités de plein air — Projet piétonniére

Il est proposé par Madame la conseillére Charlie-Ann Dubeau et il est
résolu que la municipalité de Lac-Sainte-Marie autorise la presentation du
projet de pour notre projet de travaux de réfection de la piétonniére au
ministére de Education et de Enseignement supérieur dans le cadre du
Programme de soutien a la mise 4 niveau et & l'amélioration des sentiers
et des siles de pratique d'activites de plein air,

Que soit confirmé 'engagement de la municipalité de Lac-Sainte-Marie a
payer sa part des colts admissibles au projet et a payer les colis
d'exploitation continue de ce dernier.

Que la municipalitt de Lac-Sainte-Marie deésigne Monsieur Ywvon
Blanchard, directeur général, comme personne autorisée a agir en son nom
et A signer en son nom tous les documents relatifs au projel mentionné ci-
dessus.

Le président demande le vote. o
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-340 Paiement des coits de I'assurance responsabilité
civile du I'événement de Tir de chevaux et de

tracteurs a gazon

Il est propose par Madame |a conselllére Denise Soucy et il est résolu de
payer les colls de 'assurance responsabilité civile, au mantant de 538 .00
% auprés de notre assureur, concernant la tenue de l'evénement de Tir de
chevaux et de tracteurs & gazon qui a eu lieu le 19 octobre dernier sur le
site municipal.

Le président demande le vole. o
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-341 Vente de terrain 8 Monsieur Jonathan Poulin

Il est proposé par Madame la conselllere Charlie-Ann Dubeau et il est
résolu de vendre 12 terrains & Monsieur Jonathan Poulin au montant de
20 000.00 §, soient ceux-gi pordant les numéros suivants @ 5 281 136,
5281184, 5281189, 5281194, 5281185 5281235 §&281292,
5281300, 5281301, 5281309, 5281 314 el 5 281 341.

Que l'acheleur assume tous les frais relatifs aux transferts des terrains
décrits ci-dessus.
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Autoriser le maire, Monsieur Gary Lachapelle et le direcleur général,

Mo di rksohition Monsieur Yvon Blanchard, & signer tous les documents relatifs a cette
ou annotation venla,

Le président demande le vole. . .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-342 Engagement de la municipalité envers les modalités
révisées de wversement de Jla contribution
gouvernementale dans le cadre du Programme de la
taxe sur l'essence et de la contribution du Québec
(TECQ)

Censidérant que la municipalité a pris connaissance du Guide relatif aux
modalités de versement de la contribution gouvernementale dans le cadre
du Programme de la TECOQ pour les années 2019 3 2023,

Considérant que la municipalité deit respecter les modalités de ce guide
qui s'appliguent a elle pour recevair la contribution gouvernementale qui lui
a ele confirmee dans une leftre de la ministre des Affaires municipales et
de I'Habitation

Par conséquent, il est proposé par Monsieur le maire Gary Lachapelle et
il est résolu

Que la municipalite s'engage & respecter les modalites du guide gui
s'appliquent a elle.

Que la municipalité s'engage & &tre la seule responsable et a dégager le
gouvernement du Canada et le gouvemement du Québec de méme que
leurs ministres, hauts fonctionnaires, employés el mandataires de toute
responsabilité quant aux réclamations, exigences, pertes, dommages et
coits de toutes sortes ayant comme fondement une blessure infligée & une
personne, le deces de celle-ci, des dommages cauvsés & des biens ou la
perle de biens atiribuable & un acte délibére ou négligent découlant
directerment ou indirectement des investissements réalisés au moyen da
l'aide financiere oblenue dans le cadre du programme de la TECQ 2019-
2023,

CQue la municipalité approuve le contenu et autorise I'envoi au ministére
des Affaires municipales et de |'Habitation de la programmation de travaux
version # 1 ci-jointe et de tous les autres documents exigés par le Ministére
en vue de recevoir la contribution gouvernementale qui lui a été confirmée
dans une lettre de la ministre des Affaires municipales et de I'Habitation,

Que |la mumcipalité s'engage a atleindre le seuil minimal d'immobilisalions
qui lui est imposé pour 'ensemble des cing années du programme,

Que la municipalité s'engage & informer le minisiére des Affaires
municipales et de I'Habitation de toute modification qui sera apportée a la
programmation de travaux approuvée par la présente résolution,

Le président demande le vote. ) )
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-343 Autorisation pour I'élaboration de plans et devis pour
les chemins Lemens et Ryanville

Il est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy et il est résolu
d'autoriser le directeur général, Monsieur Yvon Blanchard, de contracter la
Service de génie municipal de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau pour
I'élaboration de plans et devis pour les travaux de réfection des chemins
Lemens et Ryanville

Le president demande le vote. oo .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-344 Correction de la résolution 2019-07-224 intitulée «
Adjudication du contrat d'acquisition et d'installation
d'une plate-forme elévatrice au Centre
communautaire »

Il est propose par Madame la conseillére Denise Soucy et il est résolu de
carriger la resolution 2018-07-224 intitulée « Adjudication du contrat
d'acquisition et diinstallation d'une plate-forme élévatice au Centre
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communautaire » car le montant du contrat adjuge & Les Entreprises
médicales de I'Outaouais est de 24 400.00 § et non 24 000.00 5.

Le président demande le vote. .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-345 Achat de publicité pour la saison 2018-2019 au centre
de ski Mont-Ste-Marie

Il est proposé par Madame la conseillére Frangoise Lafreniére el il est
résolu d'acheter de la publicité pour la saison 2018-2020 au centre de ski
Mont-Ste-Marie et de prendre un emplacement sur le remonte-pente coté
Cheval Blanc et un emplacement sur la navetie du Cheval-Blanc a demi-
prix, le tout pour un montant de 661.11 $, taxes incluses, & partir du poste
budgétaire # 02-13000-341.

La président demande le vole. .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-346 Fusion du cabinet Lapointe Beaulieu Avocats a
I"'étude d'avocats RPGL de Gatineau

Considérant que le cabinet Lapointe Beaulieu Avocats a été fusionné
&tude d'avocats RPGL de Gatineau le 7 octobre dernier

Par conséquent, il est proposé par Madame la conseillére Frangoise
Lafrenidre et il est résolu de retenir les services professionnels sous la
banniére de RPGL en maliére d'affaires juridiques,

Le président demande le vote. i
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-347 Adoption du Réglement # 2019-11-001 portant sur
I'émission des permis et certifications et abrogeant
le réglement # 2019-03-004

Il est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy et il est resolu
d'adopter le Réglement # 2019-11-001 portant sur 'émission des permis et
certifications et abrogeant le réglement # 2019-03-004,

Le président demande le vote.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

PROVINCE DE QUEBEC
MRC DE LA VALLEE-DE-LA-GATINEAU

Adoption du Réglement # 2019-11-001 portant sur I'émission des
permis et certifications et abrogeant le réglement # 20198-03-004

Attendu que la Municipalité de Lac Sainie-Marie, par les pouvoirs gue uj
confére la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme aux articles 116, 119 a
122, 123 &4 127, 134, 1371 4 137.5, 137.15 el 137.17, peut adopter un
réglement pour régir les modalités et conditions d'émission de permis et
cerificats sur 'ensemble de son temitoire.

Attendu gu'il est & propos et dans l'intérét de la Municipalité de Lac Sainte-
Marie et de ses conlribuables de permetire une refonte compléte des
dispositions applicables en la matiére, afin d'établir les types de permis et
cerificats d'autorisation applicables, la nature des documents exiges, les
conditions et processus de délivrance des permis et cerificats
d'autorisation, ainsi que les responsabilités et obligations des fitulaires.

Attendu que les nouvelles dispositions permettront de mieux adapter la
réglementation & la réalité actuelle de la Municipalité de Lac Sainte-Marie.
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Attendu gque la municipalité souhaile intégrer dans ce réglement les

normes du RCI no 98-105 el le RCI 2018-325 concemnant la tarification et

gl el les conditions d'émission des permis et certificats relatifs aux autorisations
et interventions dans la rive et |& littoral.

Aftendu gue chacun des membres du Conseil reconnalt avoir regu une
copie du projet de reglement dans les délais requis et declare 'avoir lu et
renonce 4 sa lecture,

Attendu que l'avis de motion a été donné par Monsieur le conseiller
Richard Leveillee lors de la séance ordinaire du Conseil tenue le 9 octobre
20159,

Par conséquent, il est propose par Madame |la conseillére Denise Soucy.
et il est résolu unanimement que soit adopté le réglement suivant

ARTICLE 1

Le préambule fail parlie intégrante du présent réglement.
ARTICLE 2

Tous les réglements suivants sonl abrogeés el remplacés par le réglement
relatif & I'émission des permis et cerificats Mo 2018-11-001 telle que suit &
Savoir -

Le régiement relatif & I'émission des permis et cerificats 2019-03-
004,

- Le réglement relatif & I'émission des permis et certificats 93-05-001,
le réglement modificatewr 2012-01-003,

- Le réglement modificateur 2007-05-003 concernant I'émission des
permis et certificats ainsi que le réglement de zonaga 92-10-02,

- Le Réglement 99-12-01 modifiant le réglement sur les permis et

certificats afin de prévoir l'cbligation de fournir des documents
addittonnels pour les demandes de permis de construction d'un
batimenl non agricole en zone agricole établie par décret.
Le réglement maodificateur et le réglement # 2018-01-001 maodifiant
le Réglement no 93-05-001 relatif & I'émission des permis et
cerificals afin d'intégrer des dispositions relatives a la protection
des rives et du littoral ainsi que du bassin versant du lac Heney
conformament aux réglements de contrile intérimaire no 98-105 et
no 2009-206 de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau.
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'CHAPITRE 1

1. DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement portant le numero 2019-03-004 ast intitulé «
Réglement relatif & 'dmission des permis el cedificats » de la
Municipalité de Lac Sainte-Marie.

1.2 BUT DU REGLEMENT

Le présent réglement établit les modalités d'émissions des divers
permis et cerificats requis par I'application de la réglementation
d'urbanisme.

1.3 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur conformément aux
dispositions de la Lo/ sur 'aménagement et l'urbanisme.

1.4 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent réglemenl, dont les dispositions simposent aux
particuliers comme aux personnes maorales de drail public ou de droit
privé, s'appligue & l'ensemble du territoire sous juridiction de la

Municipalité de Lac Sainte-Marie.

15 REGLEMENTS REMPLACES
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Le reglement ci-aprés énuménd ainsi que ses amendements sonl
abrogés et remplacés par le présent réglement d'urbanisme |

- Le Réglement n" 1893-05-001, Réglement relatif a I'émission des
permis et cerificats,

- Le Réglement modificateur 2012-01-003,

- Le Réglement modificateur 2007-05-003 concemnant |'émission
des permis et cerificats ainsi que le réglement de zonage 92-10-
02,

- Le Réglement 95-12-01 modifiant le réglement sur les permis et
cerificats afin de prévoir Fobligation de fournir des documents
additionnels pour les demandes de permis de construction d'un
batiment non agricele en zone agricole &tablie par décret.

- Le Réglement modificateur et le réglement # 2018-01-001
maodifiant le Reglement no 83-05-001 relatif a |'émission des
permis et certificats afin d'intégrer des dispositions relatives a la
protection des rives el du littoral ainsi que du bassin versant du
lac Hengy conformément aux réglements de contrile intérimaire
no 98-105 et no 2009-206 de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau

Sont aussi abrogées toutes les autres dispositions réglementaires
incompatibles avec le présent réglement.

1.6 EFFETS DES AUTRES LOIS ET REGLEMENTS

Toute parcelle de terrain ou tout batiment éleve, reconstruit, agrandi,
deéplace, modifie, répare, occupe ou utilisé aux fins autorisees et de
la maniére prescrite dans e présenl réglement sont assujettis, en
outre, aux prescriptions particuliéres des autres réglements
d'urbanisme el municipaux qui s rapporient, Aucun aricle du
present reglement ne peut avoir pour effet de soustraire quiconque
a l'application de lois, de réglements ou de normes de tout
organisme et {ou) gouvernement superieur ayant juridiction en la
matiére.

1.7 CONSTRUCTION ET TERRAINS AFFECTES

Tout lot ou partie de lot devant étre occupe(e) de méme que tout
batiment ou partie de batiment et loule construction ou partie de
construction doit étre érigéfe) conformément aux dispositions du
préasent réglement. Tout batiment, toute construction ou tout terrain
dont on envisage de madifier l'occupation ou |'utilisation doit se
conformer aux exigences des réglements d'urbanisme. |l en va de
méme de lout lol, parti de lot ou terrain devant étre divise (8) ou
redivise {g).

1.8 METHODE D'AMENDEMENT A LA
REGLEMENTATION D'URBANISME

1.81  Initiative d'un amendement & la réglementation
d'urbanisme

Linitiative d'un amendemant a la réglementation d'urbanisme peut
étre le fail d'un contribuable, de F'officier responsable, du Comité
Envirennement el Urbanisme {C.E.U.) ou du Conseil municipal

1.8.2  Sur linitiative d'un contribuable

Lorsqu'un contribuable désire faire modifier les réglements
d'urbanisme, il doil présenter sa requéte par écnt & ['officier
responsable en expliguant les motifs de celle-ci

Sur réception d'une telle requéte, l'officier responsable doit
I'etudier et faire un rapport au C.E.U.

Le C.EU. etudie la requéte et le rapport de 'officier responsable
et &0l juge la requéte recevable, émet un avis favorable el
transmel la requéte avec tous les documents perdinents au
Censeil, en recommandant que les mesures nécessaires scient
prises pour procéder a un réglement d'amendement selon les
dispositions de la Loi sur l'aménagement el {'urbanisme,

1457

2
3
&
2
i
]
2
3
£




Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

Si le CEU. juge amendement indésirable el & l'encontre de
lintérét de la Municipalité, il émet un avis défavorable et transmet
la requéte avec tous les documents pertinents au Conseil, en
recommandant de refuser la requéte. Si le Conseill approuve |a
recommandation de refus du CE.U., il avise le requérant par
resolution.

1.8.3 Requéte d'un contribuable transmise directement au
Conseil

Lorsqu'une requéte pour amendement est transmise directement
au Conseil par un contribuable, le Conseil la transmet & 'officier
responsable et au C.E.U, pour recommandalion.

1.8.4 Surl'initiative de I'officier responsable

Lorsque l'ofiicier responsable désire, de sa propre initiative, faire
adopter un amendement aux réglements d'urbanisme, il doit faire
une recommandation écrite en ce sens au C.E.U., en justifiant sa
recommandaticn.

Le C.E.U. étudie la recommandation de l'officier responsable,
émet un avis et transmet tous les documents pertinents pour étude
par ke Conseil.

Le Conseil, sl est satisfait de la recommandation de l'officier
responsable et de l'avis du C.E.U. et s'il le juge a propos, adople
un réglement d'amendement et procéde selon les dispositions de
la Loi sur l'aménagement el l'urbanisme,

1.8.5  Sur l'initiative du Comité Environnement et
Urbanisme

Lorsque le C.E.U, désire, de sa propre iniiative, faire adopter un
amendement au présent réglement, il en avise au préalable
I'officier responsable et lui demande une expression d'opinion sur
le réglement d'amendement qu'il entend faire modifier.

Par la suite, le C.E.U. transmet au Consell l'expression d'opinion
de l'officier responsable ainsi que l'avis qu'll a préparé a cet effet

Le Conseil, s'il est satisfail de l'expression d'opinion de ['officier
responsable et de 'avis du C.E.U. et s'll le juge & propos, adopte
un réglement d'amendement et procéde selon les dispositions de
la Lo sur l'aménagement ef Murbanisme.

1.8.6  Sur l'initiative du consell

Lorsque le conseil désire amender les reglements d'urbanisme, il
en avise au préalable le C.E.U, et exige de lui, dans les délais gqu'il
lui assigne, un avis sur le reglement gquil entend adopter.

Le C.E.U. demande une expression d'opinion de la part de l'officier
responsable el prépare un avis sur lamendement propose et
transmet tous les documents pertinents au Conseil.

1.8.7 Adoption du réglement d'amendement

Le Conseil adopte un réglement d'amendement et procéde selon
les dispositions applicables de la Lol sur laménagement el
lurbanisme.

1.8.8  Tarification d'une demande de modification des
réglements d'urbanisme pour un individu ou une

corporation

a. Réception et analyse de la demande et recommandation ...

100.00%
b. Préparation des documents afin de procéder a la
modification du réglement............iinn, 150.00%
c. Préparation des avis publics
s [ Lo ) e B L AR e A S p 100.00%

d. Affichage et publication:




No da risclution
ou annolatian
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- Avis annongant de la tenue d'une consultation

publique.,. ..............coocc..... 350.00%

- Avis annongant la période des demandes pour la tenue
dunregistre i 350L00%
e. Période d'enregistrement et avis annongant la lenue du

(12| = SRR PR TSN B 400.00%
f.  Validation du nombre de parsonnes habiles a voter 100.00%
O Bolerenduim . i s SOUSO0R
h:  Avis de promulgalion ... ..o, 300.00%

Le tarif exigible pour I'fem « a », soit 100,00 3, est payable par le
demandeaur lors du dépdt de sa demande, el celle somme sl non
remboursable.

La somme des larfs exigibles pour les flems ¢« b » 8 « d », 500t
950,00 %, est payable suite & ['avis de mation denné au conseil qui
confirme le début de la procedure d'amendement par le conseil
municipal. Celte somme est non remboursable.

La somme des tarifs exigibles pour les tems « e » &t « T », soit
500,00 §, est payable par |2 demandeur lorsgue la tenue d'un
registre est confirmée. Cette somme est non remboursable.

Le coll réel correspondant & la somme de toutes les dépenses
encourues par la municipalité dans le cadre de la préparation et
de la gestion d'un référendum devra éire payé par le demandeur
une fois le processus terming. Le tarif exigible pour I'item « g »,
soit 5.000,00 $ conslitue un dépdl de garantie payable par le
demandeur lorsgue la tenue d'un référendum est confirmée par le
conseil municipal. Suite a la tenue du référendum, le cout réel sera
calculé afin de rembourser le demandeur si le codl a été moindre
que 5 000,00 $ ou d'exiger un paiement additionnel du demandeur
si les codis référendum sont plus eélevés gue 5 000,00 §

Lorsgu'une modification, solliciiée par le demandeur, nécessite
une publication supplémentaire des avis, les tarfs de litem « 2 »
seront payables a chagque fois que les avis doivent étre republies.

1.8 DOCUMENTS ANNEXES
Fonl partie intégrante du présent réglement 4 toutes fins gue de droil

Les tableaux, grilles des specifications, graphiques et symboles
contenus dans le présent réglement et annexes.

1.10 VALIDITE

Le conseil adopte le présent réglement dans son ensemble et
egalement partie par partie, chapitre par chapitre, article par article,
paragraphe par paragraphe, sous-paragraphe par sous-paragraphe
et alineéa par alinéa, de manigre & ce que sj une partie, un article, un
paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa de celui-ci était ou
devait étre déclaré nul, les autres dispositions du présent réglement
cantinuent de s'appliguer.

| CHAPITRE 2.

REGLES D'INTERPRETATION

21 INTERPRETATION DU TEXTE

Les titres contenus dans ce reéglement en font partie integrante &
foute fin que de droil. En cas de contradiction entre le texte
proprement dit et les fitres, le lexte prévaul

a. lemplot des verbes au présent inclut le futur;

b. le singulier comprend le pluriel et vice af versa, a8 moins
que la phraséologie implique qu'il ne peut en etre ainst;

€. Legenre masculin comprend le genre féminin & moins que
le contexte n'indique le contraire;
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d. l'emploi du mot « DOIT » ou « SERA » indigue une
obligation absolue; le mot « PEUT » indigue un sens

facultatif;

e. le mot « QUICONQUE » inclut toute personne morale ou
physique;

f. le mot « MUMICIPALITE » désigne la Municipalité de
Messines;

g. le mot « CONSEIL » désigne le conseil de la Municipalite,

h. l'abréviation « C.E.U. » désigne le Comité Environnement
et Urbanisme de la Municipalité de Lac Sainte-Marig,

i. Pexpression « PLAN D'URBANISME # signifie le plan
d'urbanisme du teriloire de la Municipalité au sens des
articles de la Loi sur 'aménagement ef l'urbanisme,;

J-  un systéme de numérotation uniforme a eté utilisé pour tout
le réglement. Le premier chiffre indique le chapitre du
reglement, le deuxiéme, la section de ce chapilre, le
troisiéme, la sous-section, le guatrieme, 'arlicle de la sous-
section en question. A titre d'exemple, ces subdivisions
sont numérotées comme suil

1. CHAPITRE
1.5 SECTION
151 Sous-section
1.5.1.1 Article

Toute mesure mentionnée dans les réglements d'urbanisme esl
exprimeés en unités du Systéme international S| (systéme métrigue).

2.2 INTERPRETATION DES TABLEAUX

Les tableaux, diagrammes, grilles des specifications, graphiques,
symboles ou toutes formes dexpressions autres que le lexle
proprement dit, auguel il est référé dans ce reglement, en fail partie
intégrante & toute fin que de droit,

En cas de contradiction entre le texte et les tableaux, diagrammes,
graphiques, symboles et autres formes d'expression, le texte
prévaut, En cas de contradiction entre un tableau et un graphigque,
les données du graphique pravalent.

Lorsqu'une restriction ou une interdiction présentée par le présent
réglement ou guelcongue de ses dispositions se révéle incompatible
ou en désaccord avec une autre disposition du present reglement,
la disposition la plus restrictive ou prohibitive s'appligue.

23 TERMINOLOGIE

Pour linterprétation du présent réglement, sauf si le contexle
suggére un sens différent, les expressions ou les mots utilisés ont le
sens qui leur est attribué par le chapitre |l du reglement de zonage
portant le numéra 167 et ses amendements & l'exception de ceux
définis ci-dessous:

AQUEDUC

L'ensemble des ouvrages, conduites d'eau potable, appareils et
dispositifs servant a la fourniture de 'eau potable.

ARCHITECTE

Un membre de I'Ordre des architectes du Quebec,
ARPENTEUR-GEOMETRE

Un membre de 'Ordre des arpenteurs-géométres du Québec
AVANT-PROJET DE LOTISSEMENT

Ensemble des plans et documents présentant tous les éléments

requis pour I'étlude et l'approbation d'un projet de lotissement par la
Municipalité, selon les dispositions des réglements d'urbanisme.
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B.N.Q.
Mo da risolution Bureau de normalisation du Québec.
o mnnclallon
DAO

Dassin assisté par ordinateur.

ELEMENT EPURATEUR

Selon la terminolegie et conformément aux dispositions applicables
en vertu du Reglement sur l'évacuation el le lrailement des eaux
usées des résidences isolgées (Q-2, r. 22} en vigueur,

EXPERT CONSEIL

Un membre de I'Ordre des ingénieurs du Québec ayanl une
expertise en genie sanifaire ou un membre de [Crdre des
Technologues Professionnels du Québec possédant une attestation
annuelle du droit d'exercice en évacuation et traitement des eaux
usees des residences isolées, delivra par |'Ordre des Technologues
Professionnels du Québec. || doit également posséder une
assurance responsabilite.

FOSSE SEPTIQUE

Selon la terminologie et conformément aux dispositions applicables
en verlu du Réglement sur ('évacuation et le fraitement des eaux
usées des residences isolées (Q-2, r. 22) en vigueur,

INSPECTEUR MUNICIPAL

Officier nommé par le consell pour faire observer les réglements
d'urbanisme.

INSTALLATION DE PRELEVEMENT D'EAU

Installation érigée en vue de capler de l'eau souterraine, par
exemple un puits tubulaire, un puits de surface, une painte filtrante,
un captage de source, des drains horizontaux ou un puits rayonnant
et ce conformément aux dispositions applicables en vertu du
Reéglement sur le prélévement des eaux et leur protection (Q-2, r.
25.2) en vigueur.

OPERATION CADASTRALE

L'ensemble de la procedure ayant pour but d'effectuer une division,
une subdivision, un remplacemant, une correction, une annulation
ou un regroupement,

Initige par le propriglaire ou le ministre responsable du cadastre, une
opération cadastrale est effectuge par un arpenteur-géométre
confarmement aux instructions du ministre respansable.

PERMIS ET CERTIFICAT

Cocument émis en vertu de réglements municipaux par l'officier
responsable.  L'obtention dun permis ou d'un cerificat est
necessaire pour exercer un droit afférent lorsque la demande ou la
projet visé esl conforme aux réglemants d'urbanisme de la
Municipalité

RESIDENCE ISOLEE

Selon la terminologie et conformément aux dispositions applicables
en vertu du Reglement sur Mévacuation et le traiterment des eaux
usges des résidences isolées (Q-2, . 22} en vigueur

TERRAIN RECEPTEUR

Selon la terminologie et conformeément auy dispositions applicables
en vertu du Reéglement sur "dvacuabion et le fraitement des eaux
usees des résidences isolées (Q-2, r. 22) en vigueur.
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3 OFFICIER RESPONSABLE

31 OFFICIER RESPONSAEBLE

L'application des réglements d'urbanisme et plus particuliérement, la
responsabilité de I'émission des permis et certificats sont confices a
l'inspecteur municipal et {ou) toute aulres officiers nommés par
résolution du conseil pour remplir le rile d'inspecteur en batiment et
en environnement et & son ou ses adjointis), s'il y a lieu.

3.2 FONCTIONS ET POUVOIRS DE L'OFFICIER
RESPONSABLE

L'officier responsable, son représentant ou ses adjoints diment
autorisés par le Conseil, exerce le contrile el la surveillance des
batiments et des occupations et, & celte fin, les attributions suivantes
lui sonl conférées :

a. Il &met tout permis el cerificat requis pour les travaux
conformes aux présents réglements d'urbanisme. || refuse
tout permis et certifical pour des travaux non conformes aux
réglements. Il transmet au Comité consultatif d'urbanisme
et de I'environnement (ou) au Conseil toule demande ayant
trait & une dérogation mineure ou & un amendement au
présent réglement. A la demande de I'un ou l'autre, il devra
fournir tous les renseignements requis pour l'analyse du
dossier relatif aux travaux non conformes aux réglements.

b. Il inspecte ou visite tout immeuble ou toute construction ou
partie de construction en cours d'édification, de modification
ou de réparation, de transport ou de demoiition, ainsl gque
les constructions existantes lorsgue ['application du
réglement nécessite une visite ou une inspection. Les
propriétaires ou occupants des lieux visités soni obligés de
recevoir l'officier responsable ou ses représentants, et (ou)
de répondre aux questions qu'il leur pose relativement a
l'exécution du réglement.

c. Il dresse une liste des permis et cerificats eémis, ainsi gue
des contraventions en vue de fournir un rapport mensuel au
conseil ou encore lorsque celui-ci en fait la demande.

d. |l avise le propriétaire de toute occupation ou usage projete
el {ou) toute construction projetée ou en cours d'érection
qui contrevient aux réglements d'urbanisme.

e. |l doit tenir & jour les dossiers des demandes de permis
regues et des permis émis, des inspections, des rapporis
faits et requs, et doil conserver copie de tous les papiers et
documents en relation avec l'exercice de ses fonctions.

3.3 VISITE DES PROPRIETES

L'officier responsable, dans l'exercice de ses fonctions, a le droit de
visiter et d'examiner entre 7 et 19 heures, loute propriéte immobiliere
ainsi gue l'extérieur et lintérieur des maisons, batimenis ou edifices
pour s'assurer de visu que les dispaositions du présent réglement sont
observées, Les propriétaires, locataires ou occupants des lieux
visités sont obligés de recevoir 'officier et de repondre aux guestions
qu'il peut leur poser relativement & l'observation des réglements
d'urbanisme.

Larsqu'il est possible de le faire, |'officier responsable avisera les
propriétaires de sa visite au moins 48 heures avant la date prevue de
celle-ci,

3.4 LIMITE DU ROLE DE L'OFFICIER RESPONSABLE

L'officier responsable doit répondre & toute question periinente
concernant les dispositions des présentes exigences.
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Toutefois, sauf pour des renseignements généraux au niveau de la
conception, lofficier responsable ne doil pas prendre parl a
I'élaboration de pians ni jouer le role d'expert conseil en genie ou en

architectura.
as POUVOIRS SPECIFIQUES DE L'OFFICIER
RESPONSABLE

Dans l'exercice de ses fonctions, 'officier responsable peut de fagon
plus particuliére, mais non resinctive, en rapport avec 'application du
prasent réglement

a. envoyer un avis écnt a tout propriétaire ou requérant pour
lenjoindre de rectifier foute situation constituant une
infraction au présent réglement,

b. ordonner a tout proprigtaire ou requérant de suspendre les
ravaux qui contreviennent au présent réglement ou qui
s50Nt dangeraux;

c. révogquer un permis sil y a contravention a l'une des
dispositions du present réglement ou & l'une des conditions
prescrites dans le permis;

d. entreprendre des poursuites penales confre fout
contrevenant & loute disposition du présent réglement et
pour ce faire, délivrer les constats d'infraction.

CHAPITRE 4

4. DISPOSITIONS RELATIVES A L'EMISSION DES PERMIS ET

CERTIFICATS
4.1 PROCEDURE GENERALE DE DEMANDE DE PERMIS
OU DE CERTIFICAT

Toute demande de permis ou de cerificat doil &tre présentée par
ecrit a l'officier responsable sur des formulaires fournis & cet effel
par la Municipalité. La demande doit étre accompagnee des
documents requis selon la nature du permis. Si le formulaire est
ddament rempli, l'officier responsable doit ;

a. Estampilier et dater les documents requs,

b. Remetire a celui qui requier le permis, ou & son
représentant, le cas écheéant, la liste des informations et
documents requis dans le cas ol la demande esi jugee
incompléte;

€. Jugerde la qualité des docurments soumis, |l lui est loisible
d'exiger tous les détails el renseignements qu'il juge
nécessaires a la compréhension de la demande et au
contréle de l'observance des dispositions des reglements
durbanisme. Il apparlien! au reguérant ou & son
representant de veiller & compléter son dossier. Ce nest
qu'une fois que le dossier sera diment complété que
I'étude de la conformité de ta demande sera entreprise at
que le délai relalif & la décision d'émission du permis
commencera a courir,

d. Dater |la demande de permis au jour ou le dossier est juge
complet;

e. Etudier la conformité de la demande avec les dispositions
des reglements d'urbanisme ou de tout autre réglement de
la Municipalite;

f. Si la demande es! non conforme, préparer un rapport
exposant par &cril les raisons qui rendent la demande non
conforme. Ce rapport est joint 4 la demande de permis;

g. A moins de dispositions spécifiques, un délai d'au plus
trente (30) jours de la date o0 la demande est jugée
compiéta, I'officier responsable doit émettre le permis ou
cerlificat demande si l'ouvrage projeté répond aux
exigences du préseni reglement et a l'ensemble des
disposilions reglementaires applicables. Dans le cas
contraire, |'officier responsable doit faire connaitre son
refus motivé par écrit au demandeur,
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h. le projet formant l'objet de la demande de permis ou
cerlificats doit &tre conforme aux réglements d'urbanisme

P S rkathiton et a leurs amendements, ainsi gu'aux normes de tout
organisme et (ou) gouvernement supérieur ayant juridiction
en la matiére.

4.2 AVANT-PROJET DE LOTISSEMENT

4.2.1  Obligation d'un avant-projet de lotissement

Pour tous projets de lotissement ayant pour but la creation d'un
ou des lot(s) additionnel(s) destiné & un nouvel usage ou a une
nouvelle construction, la demande de permis de lotissement doit
étre précedee par la présentation d'un avant-projet de lotissement,

42,2 Contenu d'un avant-projet de lotissement

Trois (3) exemplaires de I'avant-projet de lotissement préparé par
un arpenteur-géometre a l'achelle 1:1000, ou & loule autre échelie
gue 'officier responsable juge pertinente, doivent étre fourni & ce
dernier, incluant les renseignements suivants, lorsgue
applicables :

a. Les numéros et les limites des lots adjacents au
lotissement proposé et le cas échéanl, un projet de
morcellement préliminaire pour tous les terrains adjacents
qui appartiennent au letisseur ou sont sous sa
responsabilité.

b. Les dimensions et la superficie totale du lotissement ainsi
que les lignes des lots proposés et leurs dimensions
approximatives.

& Le tracé, la pente et 'emprise des rues proposées el des
rues existantes ou déja acceptées, avec lesquelles
communiquent les rues proposees.

d Les caractéristiques naturelles du terrain telles que les lacs
et les cours d'eau, les fosses d'égouttement, les milieux
humides, la (les) ligne(s) des haules eaux, le pourcentage
de pente et la profondeur de la rive a proteger,

e. Les infrastructures et les services publics existants et
requis.

f. Les servitudes et les droits de passage,

g. Les sentiers pour piétonniers, s'il y a lisu.

h. Si le plan du projet de lotissement comprend la création

d'une nouvelle rue, ou le prolongement d'une rue existante
ou la création ou l'agrandissement d'un parc, il est
nécessaire qu'l contienne en plus les informations
suivantes :

1) La localisation des rues actuelles, privees ou publiques,
avec lesguelles les rues projetées communiquent;

2) Lesdistances qui sépareront 'emprise de toute rue : de
la ligne naturelle des hautes eaux des cours d'eau el
lacs situés respectivement & moins de 75 métres et 300
meétres du projet; des milleux humides; des sommets et
des bas des talus d'une hauteur supérieure a 5 métres,
des pentes de plus de 25 %, des prises d'eau
municipales;

3) La localisation, lidentification et les dimensions des
parcs ef des sentiers de pigtons, 87l y a lieu:

4) Un plan a une échelle d'au maoins 1:2000 montrant le
tracé et 'emprise des rues projetées, en indiguant les
longueurs, les largeurs et les pentes; lemplacement
des fossés latéraux, transversaux et de décharge
proposée; la direction de l'écoulement des fossés;
I'emplacement et la dimension des ponceaux proposes,

5) Le profil longitudinal de la rue meontrant le niveau du
terrain naturel, le niveau final de la rue proposee; le
niveau des fossés latéraux; les différentes pentes de la
rue exprimées en % et calculées sur des trongons de
30 métres;

6) Une section transversale de la rue proposée montranl
la profondeur et |a largeur des fossés latéraux; la pente
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proposée des déblais et remblais et les protections de
plerre contre I'érosion; le devers ou la couronne
proposée pour la fondation; le type de maténaux
proposés pour la fondation et la sous-fondation; le
detall des couches de fondation, les mesures de
protection contre I'érosion telles gue l'utilisation de
pierres ou autres,

71 Un plan & une échelle d'au moins 1:10 000 et montrant
la mamére dont le lotissement proposé sfintégre au
territoire environnant, nolamment en ce qui conceme le
reseau routier et le réseau des parcs.

B) 5i le plan de lotissement concerne un terrain faisant
l'abjet d'un privilege au lotissement et visé par l'article
4.2 du réglement de lotissement, il est nécessaire gu'il
soit, le cas échéant, accompagné des documents
suivants .

1. une copie de l'acte enregistré dans leguel les
tenants et aboutissants sont décnts;

2, un plan de localisation approuvé par un
arpenteur-géoméatre pour chacun des batiments
principac;

i, Sileplan de lotissement concerne un terrain situé en bordure
d'une route provingiale, | est nécessaire quil soil
accompagne de 'autorisation ou du permis d'acceés émis par
le ministére des Transports du Québec, lorsqu'il est requis
an vertu de la Loi sur la voirie,

o Si le plan de lotissement comprend la création ou le
prolongement d'une  ou  de  plusieurs  sections
d'infrastructures municipales, (agueduc, égouts, chemin) les
documents suivants sonl exiges ;

1. Un plan tel que construit {TQC) des infrastructures
attestées conforme par un  professionnel et
approuvees par la municipalité

2. Lentente de transfert des infrastructures a Ia
municipalité doment signée.

k. Ladafe, le titre, le Nord astronomique et 'échelle du plan
I.  Toute autre information ou document jugé neécessaire par
l'officier responsable afin d'avoir une idée claire du projet,

4.2.3  Modifications de I'avant-projet de lotissement

L'officier responsable est tenu dindiquer au requérant et a
I'arpenteur-géométre qui a produil 'avant-projet de lotissement,
des modifications a apporter, s'il y a lieu, pour rendre |'avant-projet
canforme au reglement d'urbanisme &n vigueur,

424 Conditions d'approbation de I'avant-projet de
lotissement

L'évaluation d'un avani-projet de lotissement doit s'effectuer en
fonction du respect des normes prévues a l'ensemble des
réglements  d'urbanisme, particuligrement le reglement de
lotissement, et des réglements relatifs a la mise en place de
diinfrastructures municipales.

Suite & l'examen de l'avant-projel de lolissement, l'officier
responsable approuve 'avant-projel de lotissement sl est
conforme & la réglementation d'urbanisme ou le désapprouve, le
cas echeant. Aprés lapprobation de 'avant-projet de lotissement,
le propriétaire est autorisé a effectuer une demande de permis de
lotissement.

4.2.5 Effet d'une approbation do'un avant-projet de
lotissement

L'approbation d'un avant-projel de |olissement ne constitue pas
une autorisation d'effectuer une opération cadastrale.
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Cette approbation ne constitue pas une obligation pour la
Municipalité de Lac Sainte-Marie d'approuver une demande de
permis de lotissement, de decréter l'ouverture des rues,
d'entreprendre & sa charge les frais de construction et d'entretien,
ou encore d'émettre des permis de construction.

4.3 PERMIS DE LOTISSEMENT
4.3.1  Obligation d'obtenir un permis de lotissement

Quicongue désire effeciuer une opération cadastrale doil avoir
obtenu un permis de lotissement qui respecte les procédures
d'émission des permis prévues au présent réglement.

Seules les opérations cadastrales diment approuvées par
I'officier responsable peuvent étre soumises au ministre pour
officialisation. Toutefois, les opérations de correction cadastrale
par le propriétaire ou le ministre n'ont pas a éire approuvées par
'officier responsable.

Un lotissement ou une opération cadastrale effectuée en
contradiction avec I'une ou l'autre des dispositions du présent
reglement peut &tre annulé suivant les procedures prévues aux
articles 228 et suivanis de la Lol sur faménagement et
furbanisme.

L'accomplissement des formalités susmentionnees ne peut
constituer une obligation pour la Municipalité d'accepter la cession
de la rue (ou des rues) proposeée(s) figurant aux plans, d'en
décrater l'ouverture, ni de prendre & sa charge les frais de
construction et d'entrelien de ces rues ou den assumer la
responsabilité civile.

4.3.2 Contenu de la demande de permis de lotissement

Toute demande d'approbation d'un plan de lotissement ou d'un
plan cadastral en vue de l'oblention d'un permis de lotissement
doit étre accompagnée des documents suivanis

a. Trois (3) copies des plans préparés par un arpenteur-
geometre.,

4.3.3 Conditions d'émission du permis de lotissement
L'officier responsable émet un permis de lotissement si

a. Le projet de lotissement s'inscrit dans le sens des
propositions  d'aménagement et de deéveloppement
préconisées par le schéma d'aménagement de la MRC de
la Vallée-de-la-Gatineau &t le plan d'urbanisme;

b. La demande est conforme au réglement de lotissement et
d'urbanisme;

c. La demande est accompagnée de tous les plans et
documenis exigés par le présent réglement;

d. Le droit d'obtention du permis a &té acquitie;

e. Les rues el les chemins prévus sont conformes au
réglement de lotissement, conformes a la reglementation
regissant les normes de construction de chemin &l
cadasirés comme lots distincts;

f. Lavant-projet de lotissement a été  préalablement
approuvé par l'officier responsable;

g. Toutes les taxes municipales qui sont exigibles & l'egard
des immeubles faisant l'objet du lotissement onl éle
totalement acquitiées.

4.3.4 Caducité du permis de lotissement
Tout permis st nul et sans effet si 'opération cadastrale n'a pas

&té officialisée par le ministre responsable dans un délai de 1 an
aprés |a date d'émission dudit permis par la Municipalite.
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Toul permis devient caduc si les réglements ou les déclarations
faites dans la demande de permis ne soni pas respeciés.

Ko do résclution
ou annolalion

4.4 PERMIS DE CONSTRUCTION
4.4.1  Obligation d'obtenir un permis de construction

Mul ne peut edifier une construction permanente ou temporaire,
modifier, réparer, rénover, transformer, une construction
quelconque ou une partie de construction, installer un édifice
prefabrique, entreprendre des travaux d'excavation en vue de la
construction et de linstaliation d'une construction, entreprendre ou
faire entreprendre des travaux d'implantation, de modification ou
de correction d'une installation septique, ou entreprendre ou faire
entreprendre le forage ou la modification d'une instaliation de
prélévement d'eau des eaux souterraines sans avoir obtenu de la
Municipalité un permis a cet effel.

4.4.2 Contenu de la demande de permis de construction

La demande de permis de construction doit &tre faite par écrit sur
les farmulaires officiels de la Municipalité. Un exemplaire de cetle
demande sera rermis au demandeur lors de P'émission du permis.
Cette demande, diment datée, doit faire connaitre les nom,
prenom et adresse du propriétaire ou de son fondé de pouvair, le
numero de télephone, le numéro de télécopieur, l'adresse de
courriel, la description cadastrale 1 les dimensions du lot, les
détails des ouvrages projelés, la durée probable des travaux et
l'estimation du codt de la construction

4.4.21 Batiment principal

Dans le cas d'une demande de permis de construction d'un
batiment principal. la demande doit étre accompagnée des
pieces suivantes

a. Un plan cadastral officiel cu un plan cadastral diment
approuve par la Municipalité accompagnée du
bordereau de reqguéte préparé par arpenteur-
geametre  confirmant  ainsi que les documents
cadaslraux ont été achemings au ministre responsable;

b. Un (1) exempiaire original d'un plan dimplantation
projeté, execute par un arpenteur-géométre. Ce plan
doil élre accompagne par une confirmation écrite de
l'arpenteur-geomeétre qu'il a &té mandaté pour faire
limplantation de la  construction  projetés,
conformément au plan soumis par e requérant, et pour
préparer un certificat de localisation ou plan de
localisation dés que les travaux de construction seront
lerminges.

Ce plan doit indiquer :

1. la localisation du batiment projeté;

la localisation des batimenis, constructions,

structures et installations septiques existants;

3. les chemins adjacents;

4. la superfice, les dimensions, la forme el
I'identification cadastrale du lot;

§. la localisation d'un lac, cours d'eau et milieux
humides:;

6. la {les) ligne(s) naturelle(s) des haules eaux;

7. le pourcentage de penie et la profondeur de la rive
a proteger;

8. lentrée et le stationnement;

8. le(s) prélevement(s) d'eauix) existant(s)

10. Ia ligne de transporl d'électricite 8 haute tension;

11. les marges de recul,

12. la distance enfre les éléments ci-haut enuménés,

e

Monobstant ce qgui précéde, dans le cas d'une demande de
permis portant sur un camp de chasse dont la ou les
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fondations ont un caractére non permanent au sol, sur un lof
d'un minimum de 20 000m* et que le batiment se situe & un
Mo danbotion minimum de 20m de toutes les marges, la demande de

permis doil &ire accompagnee d'un plan ou croguis
d'implantation démontrant les éléments  mentionnés
précédemment avec le plus de précision possible et une
propreté acceptable. Ce plan ou croguis devra étre signe par
le requérant lors du dépdt de la demande.

c. Un plan de construction préparé par un technologue
professionnel en  architecture demontrant  les
élévations, coupes, détails et devis ou un plan de
construction préparé par le propriétaire et démontrant
les éléments mentionnés précédemment avec le plus
de précizsion possible et une proprete acceptable.

MNonobstant ce qui précéde, dans le cas d'une demande de
permis portant sur un camp de chasse dont la ou les
fondations ont un caractére non permanent au sol, sur un
lot d'un minimum de 20 000m? et que le batiment se situe
4 un minimum de 20m de toutes les marges, un (1)
exemplaire du plan de construction effectué selon les
régles de l'art (&lévations, coupes, détails et devis) donnant
une idée claire du projet de construction et de son usage
Ces plans doivent étre dessinés & une échelle jugée
acceptable par ['officier responsable.

d. Un (1) exemplaire original du plan de construction
préparé par un architecte, lorsque 'exige la Loi sur les
architectes, démaontrant les élévations, coupes, details
et devis donnant une idée claire du projel de
construction et de son usage. Ces plans doivent étre
dessines a 'echelle.

e. Une demande de permis pour 'agrandissement ou la
rénaovation d'un batiment ou il y a ajout de chambres a
coucher, une attestation ou certificat de conformité de
l'installation septiqgue par un professionnel dans le
domaine est exigé.

f. Une demande de permis pour la construction,
'agrandissement, la reconstruction, la renovation ou la
maodification d'un édifice public au sens de la Loi sur la
sécurité dans les édifices publics, c'est-a-dire un
batiment, d'une superficie de 300 metres carres et plus,
destiné au commerce, a lindustrie ou & un usage
public, doit étre accompagnée par un (1) exemplaires
original des plans et devis signés et scellés par un
membre de I'ordre des architectes du Quebec. De plus,
les travaux de fondation, de charpenterie, de systemes
électriques ou mécaniques dont le codl excéde cent
mifle dellars {100 000 §) ou les travaux de méme nature
effectués sur un édifice public au sens de la Loi sur fa
sécurité dans les édifices publics nécessitent des plans
et devis signés et scellés par un membre de l'ordre des
ingénieurs du Québec ou avoir une approbation écrite
de cet ordre de pouvoir pratiquer au Québec,

g. Une évaluation du coit probable des travaux.

h. Tout autre information ou document jugé necessaire
par l'officier responsable afin d'avoir une idée claire du
projet soumis.

4.4.22 Batiments et constructions secondaires
Dans le cas d'une demande de permis porant sur une
construction ou un batiment secondaire dont la ou les

fondations possédent un caractére de permanence au sol, la
demande doit 8tre accompagnée des piéces suivantes:
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a. Un (1) exemplaire original d'un plan d'mplantation
projeté, exécute par un arpenteur-geometre. Ce plan
doil 8tre accompagné par une confirmation écrite de
l'arpenteur-géomeétre gu'il a &té¢ mandaté pour faire
limplantation de 2 canstruction projetee,
conformément au plan spumis par e reguérant,

Ce plan doit indiquer :

1. la localisation du batiment ou de la construchon
projetés;

2. la localisation des batiments, constructions,
structures el instaliations septiques existants,

3. la localisation d'un lac, cours d'eau, et milieux
humideas;

4. la (les) ligne(g) naturelle(s) des haules eaux,

5. le pourcentage de pente el la profondeur de la rive
& protéger,

6. la superficie, les dimensions, la forme et

ldentification cadastrale du lot;

les chemins adjacents;

'entrée &l le stationnament;

. le(s) prélévement(s) d'eaulx) existant(s),

0. 1a ligne de transport d'électricité 4 haute tension, (s

applicable);
11. les marges de recul,
12. |a distance entre les éléments ci-haut énumerés

2@ex

MNanobstant ce qui précéde, dans la cas d'une demande de
permis portant sur un balimen! ou une construction
secondaire dont la ou les fondations ont un caractére
permanent au sol, mais que le proprgtaire détient un
cerfificat de localisation a jours, le positionnement du
nouveau batiment peut se faire & méme ce plan si le batimeant
a implanter est a plus de 3m de loutes les marges minimalas
& respecter. Ce plan ou croguis devra étre signeé par le
reguérant lors du dépdt de la demande.

Nanobstant ce qui préecéde, dans le cas d'une demande de
permis portant sur un batiment ou une construction
secondaire dont la ou les fondations ont un caractére non
permanent au sol, la demande de permis doit Etre
accompagnée d'un  plan ou croquis dimplantation
démonlrant les élements mentionnés précédemment avec le
plus de précision possible el une propreté acceptable. Ce
plan ou croquis devra étre signé par le requérant lors du
depdt de la demande

b, Un (1) exemplaire du plan de construction effectus
salon les regles de |'art (élévations, coupes, détails el
devis) donnant une idée claire du projet de construction
et de son usage. Ces plans doivent &tre dessines a une
échelle jugée acceptable par |'officier responsable.

¢. Ure évaluation du codl probable des fravaux.

d. Toute autre informafion ou document jugé nécessaire
par I'officier responsable afin d'avoir une idée claire du
projel soumis,

4.4.2.3 Installation septique

Dans le cas d'une demande de permis de construction visant
une instaliation seplique, la demande dolt étre accompagneée
des pieces suivanies :

a. Un (1) exemplaire onginal du rapport de conception
préparé par un expert conseil. Ce document doit étre
réalisé sur traitement de texts et DAC et doit indiquer :

1. Le nombre de chambres a coucher maximal &
desservir,

2. Toul aulre usage projeté, telle une activitg
professionnelle ou commerciale;
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3. Une description de la source d'alimentalion en eau
potable;

4. Le profil du terrain récepteur incluant la pente, le
type de sol selon la terminologie du Réglement sur
I'dvacuation el le fraitement des eaux usées des
résidences isoléas en vigueur, ainsi que le niveau
maximum anticipé en toule saison de ['horizon
imperméable (roc/nappe phréatiquelargile);

5. Le niveau de perméabilité du sol récepteur établit a
partir d'une analyse granulo-sédimentomeétrique
effeciuée par un laboratoire reconnu. Le résultal
doit &tre reproduit a lintéreur du triangle de
corrélation entre la texture du sol et la perméabilité
{Annexe | du Reglement sur l'évacuation et le
fraiternent des eaux usées des résidences isolées
en vigueur). L'expert conseil doit egalement
confirmer que 'échantilion a été préleve a au moins
30 cm de profondeur sous la surface du sol naturel,
a lemplacement projeté pour e dispositif
d'infiltration de I'effluent;

6. Le type d'installation septigue proposée, la capacite
de |a fosse septiqus, les superficies minimales de
I'élément épurateur et les marges de recul
applicables;

7. L'attestation que le rapport soumit est conforme au
Reglement sur ('évacuation et le fraitement des
eaux usees des résidences isolées en vigueur,

B. Un plan dimplantation a une échelle d'au moins
1:500 illustrant la localisation du batiment, de
linstallation de prélévement d'eau, du sondage
d'inspection, de la fosse septigue et de |'élement
épurateur, incluant toutes les distances projetées
par rapport aux lignes de propriété;

9. La localisation des installations septiques el des
puits sur les lots avoisinants;

10. La direction de 'écoulement des eaux de surface;

11, Les niveaux du sal naturel, le point de repére, ainsi
que les élévations proposées de toutes les
composantes de l'installation septique;

12.Dans le cas d'un rejet 4 un cours d'eau, 'expert
conseil doit attesler que l'effluent ne peut éire
acheming vers un champ de polissage. || doit fournir
le débit du cours d'eau, le taux de dilution en
période d'étiage. le réseau hydrographigue,
I'emplacement du point de rejet et du point
d'échantillonnage de l'effluent et une copie du
cerfificat  d'autorisation du  Ministére  du
Développement durable, de 'Environnement et de
la Lutte contre les changements climatigues (si
applicabie),

13. La localisation des cours d'eau, de 12 ligne naturelie
des hautes eaux, de la zone inondable et de [a limite
de construction (si applicable);

14. Toute autre information ou document jugé
nécessaire par I'officier responsable afin d'avairune
idée claire du projet.

b. Une confirmation écrite de 'expert conseil a I'effet qu'il
a ate mandaté et a recu les honoraires pour assurer au
moins deux (2) inspections des travaux et pour emetlra
un cerificat de conformité dans les trente (30} jours
suivant la fin des travaux.

Les inspections doivent respecter les direclives
suivantes :

1% inspection (facultative): - révision du plan
avec l'entreprenaur

- inspection des
matériaux

- véarification  de
I'excavation
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2% inspection (obligatoire). - releve des
élévations
verfication de

linstallation septigue
3® inspection (obligatoire)
couvert végatal

vérfication  du

verification des

pentes du remblai
vérification  de
l'gcoulterment des
eaux de surface
- production  du
certificat de conformité

¢. Dans le cas d'une demande de permis de construction
visant une installation septigue comportant un
raitement teriaire ou secondaire avanceé suivi d'un
rejet dans l'enwironnement, la demande doit étre
accompagnée des piéces suivantes

1. Une attestation de 'expert conseil indiguant gu'il est
impossible d'implanter un champ de polissage pour
assainir les saux usées de la résidence. et ce,
conformament & la réglementation en vigueur;

2. Un résultal d'analyse physico-chimigue de 'eau
provenant de la source d'alimentation, effectue par
un laboratoire accrédité du Québec au cours des
30 derniers jours précédents la demande de
permis, lequel doit présenter des concentrations
conformes au Réglement sur la qualité de l'eau
potatle (specifiquement au niveau du fer total, des
malieres en suspension, du manganése, de la
dureté totale et du taning;

3. Une illustration du réseau hydrographique augquel
appartient le cours d'sau ou le fosse préparé par
l'expert conseil;

4. Une solution de remplacement conforme au
Réglement sur ['évacuation el le frattement des
eaux usees des residences isolées en vigueur, dont
la faisabilité a &té confirmee par 'expert conseil;

5. Une attestation de la parl de l'exper conseil
confirmant que l'installation septique comportant un
traiterment tertiaire ou secondaire avancé suivi d'un
rejel  dans 'environnement respecte  les
recommandations el le gulde dinstallation du
fabricant ;

€. Une entenle d'engagement signée entre le
proprietaire et la Muricipalité, qui doit contenir les
disposilions suivantes :

€.1. Lobligation du proprigtaire a foumnir & la
Municipalité & chague année la copie du contrat
d'entretien avec le fabricant ainsi gu'une attestation
du fabricant confirmant gue le systeme a éfe
eniretenu et exploité selon ses directives et que la
performance du systéme respecte les normes de
rejel réglementaires;

6.2 L'obligation d'uliliser le systeme de traitement
conformement aux normes réglementaires et aux
directives du guide d'utilisation du fabricant;

6.3 L'obligation de fournir un engagement écrit de la
part du fabricant de signaler a la Municipalité toute
non-conformité ou non performance du systéme
dans un délai de 48 heures;

E.4 L'obligation de vidanger &t enlever la technologie
inutilisée;
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6.5 L'obligation de procéder au scellement de la fosse
septique et de réaliser les travaux prévus par la
ok i solution de remplacerment, et ce, sur avis de la
municipalité dans le cas ol il y a depassement de

la norme de rejet autorisee, soit un taux de 200
UFCHDOD ml en coliformes fécaux, dans 2
échantillons & lintérieur d'une période de 80 jours,

6.6 L'obligation d'aviser la municipalité lors d'une
panne, d'un déversement, d'un bri, de la négligence
du fabricant & effectuer ses visites d'entretien ou de
toute autre situation pouvant avoir un impact sur la
performance attendue,

6.7 Un degagement de toute responsabilité envers la
Municipalité quant 4 toutes conséquences d'un
mauvais fonctionnement du systéme;

6.8 L'obligation par le proprietaire de respecter les
modalités du programme de suivi environnemental
municipal et en acquitter les colts selon la
tarification en vigueur.

Dans le cas ol le point de rejet s'effeclue dans un fosse
mitoyen entre deux propriélés  privées, I'entente
d'engagement sera remplacée par une servitude notariee de
droit de passage pour 'écoulement et le drainage en surface
de leffluent du traitement tertiare qui renferme les
dispositions décriles dans le point 6 et ceci a la charge du
demandeur.

Cependant, dans les cas ol ['obligation d'obtenir une
servitude notariée de droit de passage soil impossible a
satisfaire, 'effluent peut étre dirigé vers un fossé localise
entierement sur la propriété et selon les dispositions du
croquis  dimplantation ci-dessous. Ainsi, toutes les
composantes des installations du systéme seplique doivent
se trouver entierement sur la propriete.

Distance entre fosse el limitg de
proprieté; 1 m

Fosse
Limite de propriéte \

Tartigire Résidence Rﬂ]rt
D
ED:EI.EI l

seprigu

44.24 Installation de prélévement d'eau

Dans le cas d'une demande de permis visant une instaliation
de prélévement d'eau, la demande doit élre accompagnée
des piéces enumérées ci-aprés.

Toutefois, dans le cas d'un projet de construction sur un lot
vacant, ces informations pourront provenir du rappor de
conception de [installation sepligue préparé par |'expert
consail,

Dans le cas d'un projet d'aménagement visant & remplacer
un puits existant, le proprigtaire doit accompagner sa
demande des documents exigés par le Réglement sur lg
préfévement des eaux et leur protection en vigueur.

La demande doit &ire accompagnée des piéces suivantes

a. Un (1) exemplaire d'un plan dimplantation a une
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échelle précise préparé par un professionnel tel que
'exige le Réglemen! sur le prélévement des eaux et

No de résolution . .
ou annotation leur protection en vigueur

b. Ce plan d'implantation doit indiguer :

1. la localisation de linstallation de prélévement
deau projetée, du batiment, de la fosse
septique et de I'elément épurateur;

la localisation du puits existant (sl y a lieu);

3. la Ipcalisation des installations septiques
exislantes sur les lots avoisinants,

4, la direction de l'écoulement des eaux de
surface;

5. la localisation des cours d'eau, de la ligne
naturelle des hautes eaux, de la zone inondable
et de la terre humide (si applicable),

c. Une description du lype dinstallation de prélévemant
d'eau projeté : puits tubulaire, puits de surface, pointe
filtrante ou captage de source;

d. La capacité de pompage recherchée;

e. Le nombre de personnes a alimenter guotidiennement;

f. Une confirmation de |utilisation prévue, soit
consommation humaine ou usage gaothermigue;

g. Le nom et les coordonnees du puisatier ou de
lexcavateur ainsi gue son numéra de permis de la
Régie du batiment du Québec (RBQ);

h. Toute autre information ou document juge necessaire
par l'officier respansable afin d'avoir une idée claire du
projel soumis.

P2

44.3 Conditions d'émission du permis de construction
4.4.31 Dispositions générales
L'officier responsable émet un permis de construction si :

a. La demande est conforme aux réglements de
construction, de zonage et au présent réglement;

b. La demande est accompagnée de tous les plans et
documents exigés par le présent réglement;

c. Le tarif pour l'obtention du permis a été payeé;

d. Dans le cas d'une demande de permis de construction
visant un batiment principal, le terrain sur lequel doif
étre érigée chaque construction projetée, y compris ses
dépendances, forme un (ot officiel conforme au
réglement de lolissement ou gui, 80l n'est pas
conforme, est protégé par droits acquis. L'officier
responsable peut emetire un permis de construction
lorsqu'un terrain a fait F'objet d'un permis de lotissement
autorisant une opéralion cadastrale aux fins de créer
un lot officiel.

Lorsque le terrain est composé de plus d'un lot officiel, le
regroupement de ces lots afin d'en créer un seul est axige,

Dans le cas d'un lerrain ayant acquis le caraclere de lot
distinct lors de la Rénovation cadasirale et mayant pas fail
lobjet d'un permis de lotissement, ce lot doit faire I'objet
d'une analyse de conformité aux normes du réglement de
lotissement.

e, Pour la construction d'un batiment principal ou pour
lajout d'une ou plusieurs chambres a coucher
additionnelles a8 un batiment principal existant, la
demande doil étre accompagnées d'un rapport d'expen-
conseil confarmément & la réglementation applicable 3
cet effet. Ce rapport, préparé et signé par ce dernier,
démontre la capacité de l'installation septigue d'étre
conforme & la nouvelle construction ou & lajoul
proposé. Ce rapport doil &tre fourni en un (1)
exemplaire
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Egalement, tout batiment principal doit &tre muni de sa
b S sémntision propre installation septique tel que l'exige le Reéglement
sur I'évacuation et le fraitement dos eaux usées des
résidences isolées en vigueur,

f. Les habitations érigées en zone agricole en vertu d'un
droit, d'un privilege ou d'une autorisation conferee par
la Lol de la protection du ferrifoire ef des acfivités
agricoles sont dispensées de se conformer aux
dispositions du paragraphe «d» du présent article;

g. Le paragraphe « d » du present article ne s'appliguent
pas aux consiructions pour fins agricoles et sur des
terres en culture,

h. Dans le cas dune demande de permis visant a
modifier, réparer, rénover ou transformer une
construction guelcongue ou une partie de construction,
la demande doit &tre accompagnee d'un engagement &
fournir la preuve que tous vieux matériaux provenant
dezdils travaux ont &lé acheminés dans un site reconnu
et desting a recevoir ce type de malériaux.

4.4.3.2 Dispositions particuliéres visant une
installation septique

Dans le cas d'une demande de permis visant une installation
septique, en plus des disposilions générales decrites a
l'aricle 4.4.3.1, |'officier responsable emet un permis de
construction si le projet de construction ou de modification
d'une installation sepltique est conforme au Réglement sur
l'évacuation el le lraitement des eaux usées des résidences
izolées en vigueur portant sur I'évacuation et le traiternant des
eaux usées pour résidences isolées.

4.4.3.3 Dispositions particuliéres visant une
installation de prélévement d'eau

Dans le cas d'une demande de permis visant une installation
de prélévement d'eau des eaux souterraines, en plus des
dispositions générales décrites & l'arficle 4.4.3.1, l'officier
responsable émet un permis de construclion si le projet de
construction ou de modification d'un puits d'eau potable est
conforme au Reéglement sur le prélévement des eaux et leur
protection en vigueur.

444 Modifications au plan

L'officier responsable est lenu de suggérer au reguérant les
modifications & faire, lorsquil y a lieu, pour rendre le plan
dimplantation ainsi que les plans et devis de construction
conformes aux réglements d'urbanisme. L'emission de permis de
construction sera différée tant et aussi longtemps gue les
modifications requises n'auront pas éte effectuées.

4.4.5 Caducité du permis de construction
Le permis est valide pour une périade de douze (12) mois.
Tout permis devient caduc :

a. si les travaux pour lesguels il a été émis ne soni pas
commences dans un délai de six (8) mois a compter de la
date d'émission dudit permis;

b. sil est ftransféré & une autre personne sans le
consentement écrit de I'officier responsable;

€. si une personne a commis une infraction aux réglements
régissant le zonage, la construction, les permis et les
certificats, et si elle ne se conforme pas a l'avis qui lui a été
signifié par 'officier responsable;

d. sl a &té émis sous de fausses representations ou
declarations,

1474




Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

446 Affichage du permis

Le permis autorisant la construction, la madification, la réparation,
la démolition ou le démenagement d'un batiment guelcongue ou
de toul autre ouvrage exigeant un permis ou cerificat selon les
prescriptions du préseni réglement et de la reglementation
d'urbanisme, devra éire placé bien en vue pendant la durée
entiére des travaux et ce, sur le lot ol sonl exécutés lesdits
travaux.

4.5 CERTIFICAT D'AUTORISATION D'INTERVENTION
DANS LA RIVE ET LE LITTORAL

4.51 Obligation d’obtenir un certificat d'autorisation
d'intervention dans la rive, le littoral et les plaines
inondables

Quiconque désire aménager, ériger, modifier ou réparer un
ouvrage guelcongue sur le littoral et sur la rive d'un cours d'eau,
d'un lac ou d'un milieu humide doit au préalable obtenir de l'officier
responsable un cerificat d'autorisation tel gue stipulé aux 'articles
3.3 et 3.4 du reglement de confrdle intérimaire # 2018-325
applicable 8 la protection des rives, du littoral et des zones
inondables sur I'ensemble du termtoire de la MRC Vallée de |a
Gatineau et aux articles 8.1 et 8.2 du Réglement de contrile
interimaire 98-105 de la MRC Vallée de la Gatineau

4.5.2 Contenu de la demande de certificat d’autorisation
d'intervention dans la rive et le littoral

Dans le cas dune demande de cedificat d'autorisation
diintervention dans la rive el le littoral, la demande doit étre
accompagnée des pigces suivantes

a, les noms, prénoms, adresse el coordonnées du requerant
ou de son représentant autoriss;

b. un (1) exemplaire d'un plan dimplantation exécuté a una
echelle d'au moins 1:500 des aménagemenis projetés;

montrant :
1. les limites du terrain wisé et son identification
cadasirale;

2. la localisation et la projection au sol de chague
batiment et (ou) construction existant sur le terrain;

3. lalimite de 'emprise de rue publique ou privée et tout
droit de passage;

4. la localisation de lous cours d'eau, lacs, milisux

humides et boisés existanis,

la limite des haules eaux,

le pourcentage de pente et la profondeur de la rive,

6. la localisation de la partie de terrain visée par les
travaux,

7. le profil du terrain avant &l aprés la réalisation des
travaux dans le cas d'un ouvrage de stabilisation;

8. une description et localisation des fravaux a effectuer
et les techniques ulilisees dans le cas d'un ouvrage
de stabilisation de la rive,

c. un {1} exemplaire des plans, élévations, coupes, croguis el
devis requis par l'officier responsable pour qu'il puisse
avoir une comprehension claire des travaux projetés;

d. tousles plans et devis relatifs aux ouvrages de stabilisation
des berges par des perres, des gabions ou des murs de
souténement, doivent étre signes et scellés par un
ingénieur;

e. tous les plans et devis relatifs aux ouvrages de stabilisation

des berges par de la végétation, doivent inclure la liste des

groupes de vegetaux présents sur la rive applicable ou
devanl y &lre plantées et doivent &tre produits et signé par
un professionnel compétent en la matiere;

f. les ftres de proprieté du terrain sur lequel les

amenagements seront réalisés;

. un echéancier montrant le femps nécessaire a foutes les

operations et |es dates de réalisation des aménagements,

oo
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h. les divers permis, cerificats, aulorisations et avis
techniques délivrés par les autorités gouvernementales
competentes, s'il y a lieu;

i. une couverture photographique du site;

j. tout autre information ou document jugé nécessaire par
l'officier responsable afin d'avoir une idée claire du projet
soumis.

4.5.3 Conditions d'émission du certificat d'autorisation
d'intervention dans la rive et le littoral

L'officier responsable émet uwn cedifical d'autorisation
d'intervention dans la rive et e littoral si:

a. la demande est conforme aux réglements de construction,
de zonage, le RCI 2018-325, RCI 98-105 et au present
reglement;

b. la demande est accompagnée de tous les plans et
documents exigés par le présent reglement,

c. le tanf pour l'obtention du certifical a été paye.

4.5.4 Caducité du certificat d’autorisation d'intervention
dans la rive et le littoral

Le certifical d'autorisation d'intervention dans la rive et |2 littoral
n'est valide pour une période de trois (3) mois suivant la date de
s0N émission.

Tout cerificat devient caduc si les réglements d'urbanisme et
municipaux ou les déclarations faites dans |la demande de
certificat d'autorisation ne sont pas respectés.

4.6 CERTIFICAT D'AUTORISATION DE DEPLACEMENT
D'UNE CONSTRUCTION

4.6.1 Obligation d'obtenir un certificat d'autorisation de
déplacement

Toute personne désirant déplacer et installer une construction ou
un edifice quelcongue sur un lol, d'un lot @ un autre lot ou de
l'extérieur & lintérieur de la municipalité ou de l'intéreur &
l'extérieur de la municipalité, doit obtenir au préalable un cerificat
a cel effet.

4.6.2 Contenu de la demande de certificat d’autorisation
de déplacement

Dans le cas d'une demande de cerificat d'autorisation de
déplacement d'une construction, la demande doit é&tre
accompagnée des piéces suivantes |

a. le nom du proprigtaire de la construction & déplacer;

b. le nom de la personne ou de l'entreprise qui fera le
déplacement;

c. une photo claire et récente, datant de mains d'un (1) mols,
des diverses fagades de la construction & deéplacer,

d. le numéro du lot et la zone ol la construction sera placee;

e. le genre de construction, l'utiisation acluelle et celle quien
sera faite;

f. une description écrite, si nécessaire, du parcours, des
moyens et du temps prévus pour le déplacement;

g. tout autre information ou document jugé nécessaire par
I'officier responsable afin d'avoir une idée claire du projet
souUmis.

46.3 Conditions d'émission du certificat d'autorisation de
déplacement

L'officier responsable émet un certificat de déplacement si .

a. la demande est conforme aux réglements de construction,
de zonage el aux présents réglements;
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b. la demande esl accompagnée de fous les plans &t
documents exigés par le présent réglement;

e shaniutso ¢. le tanf pour l'obtention du certifical a été paye;

d. les fondations de b&lon, les poutres, poteaux ou piliers
destings & recevoir ce batiment ont &lé érigés au nouvel
emplacement;

e. pour toute construction deéplacee devant subir des
modifications ou des réparations, un permis de
construction a éte demandé et emis préalablement au
deplacement;

4.6.4 Validité du certificat de déplacement

Le certificat de deplacement n'est valide que pour une période de
deux (2) mois suivant la date de son émission

Toul cerifical devient caduc si les réglements d'urbanisme et
municipaux ou les déclarations faites dans la demande de
certificat de déplacement ne sont pas respectes.

4.7 CERTIFICAT D'AUTORISATION D'USAGE D'UN
IMMEUBLE

4.7.1  Obligation d'obtenir un certificat d'autorisation
d'usage

Toute personne désirant procéder & un changement d'usage d'un
immeuble, en tout ou en partie, doit au préalable, obtenir de
l'officier responsable un certificat d'autorisation d'usage attestant
de la conformite de l'usage par rapport au réglement de zonage.

Egalement, toute persanne dont le projet de changement d'usage
d'un immeuble, en tout ou en partie, sous-entend un proje! de
construction, de transformation, d'agrandissement ou de
réparation, est tenue d'obtenir un permis de construction,

4.7.2 Contenu de la demande de certificat d'autorisation
d'usage

Dans le cas d'une demande de cerificat d'autorisation d'usage
d'un immeuble, la demande doil &tre accompagnée des piéces
suivantes |

a. le nom, le prenom et ladresse du propriétaire de
l'immeuble visé,

b. plans al'échelle indiquant les usages actuels de immeuble
et ceux faisant l'cbjet de la demande de méme que le
paiement du colt du cerifical. Ces documents et ou plans
doivent &tre réalises par un technologue ou un architecte
larsque lexige la Lol sur les architecles.

¢. tout autre information ou document jugé nécessaire par
I'officier responsable afin d'aveir une idée claire du projet
SOUMIS.

Dans le cas d'un immeuble a risque élevé ou trés éleve, la
demande relative & l'exercice d'un usage de ce type doit &ire
accompagnée des plans et devis préparés selon les régles de
l'arl, & l'échelle el démontrant tous les &ements proposés en
matigre de prévention incendie ou le cas echeant, prépares par
des professionnels lorsque requis par les lois ou réglements
afférents au type de batiment.

4.7.3 Conditions de I'émission du certificat d'autorisation
d'usage

L'officier responsable émet un certificat d'autorisation d'usage si :

a. la demande est conforme aux réglements de construction,
de zonage et aux présents réglements,

b. la demande est accompagnée de tous les plans el
documents exigés par le présent réglement;

€. le tanf pour lobtention du certificat a été paye;
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d. dans le cas d'un nouvel usage ou de modification d'un
usage, le certificat d'autorisation d'usage peut étre émis si
fnge anIeon le nombre de chambre a coucher ou le débit total quotidien
en litres ne dépasse pas celui affecté audit batiment lors
de la conception de linstallation sanitaire;
e. dans le cas d'un immeuble 3 risque elave ou trés élevé la
demande est accompagnée d'un cerificat d'autorisation de
la MRC;

4.7.4 Validité du certificat d'autorisation d'usage

Le certificat est caduc si l'usage pour lequel il a eté émis n'est pas
en vigueur dans les douze (12) mois a compter de la date de son
amission,

Tout cerificat devient caduc si les réglements d'urbanisme et
municipaux ou les déclarations faites dans la demande de permis
ne sont pas respeclés.

4.8 PERMIS DE DEMOLITION
4.81 Obligation d'obtenir un permis de démolition

Toute personne désirant démolir une construction doit au
préalable obtenir un permis a cet effel.

482 Contenu de la demande de permis de démolition

La demande de permis de démolition doit &tre faite par écrit sur
les formulaires officiels de la Municipalité. Cette demande diment
datée doit faire connaitre les noms, prénom et domicile du ou des
propriétaires ou de son fondé de pouveir, la description cadasirale
du lot, le détail des ouvrages projetés, la durée probable des
travaux.

Le formulaire de demande de permis de démelition doit contenir
les renseignements suivants :

a. une procuration ou une autorisation signee de ltous les
coproprigtaires de limmeuble, s'il y a lieu;

b. Une description détaillée accompagnée d'une
photographie du bdtiment ou de la construction & étre
démalie;

€. les raisons justifiants la démolition du batiment ou de la
construction;

d. le numéro et copie de |a licence de |'entrepreneur général
tel qu'émis par la Régie du batiment du Québec, lorsgue la
démaolition n'est pas effectuée par le proprigtaire du
batiment ou de la construchon;

e. la destination finale des malériaux provenant de la
démaolition;

f. lout autre information ou document jugé nécessaire par
I'officier responsable afin d'avoir une idee claire du projet
souUmis.

4.8.3 Conditions d'émission du permis de démalition
L'ofiicier responsable @met un permis de démolition si :

a. la demande est accompagnée de tous les plans et
documents exigés par le présent réglement;

b. le tanf pour 'obtention du permis a été paye,

c. le propriétaire s'engage par ecrit a vider la fosse sepligue,
a remplir la fondation, & remplir ou enlever la fosse
septique, piscine et puits de surface ou a procéder a toute
intervention de fagon & rendre le terrain sécunitaire;

d. le propriétaire s'engage & protéger le site du batiment ou
de la construction de facon & ne pas y laisser libre-acces
lors des travaux de démaolition,

e. Le proprigtaire s'engage a fournir la preuve que les
matériaux provenant de la démolition ont &té achemines
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dans un site reconnu et desting & recevoir ce type de
ratériaus.

Mo de résalution
ou annofation

4.8.4 Validité du permis de démolition

Le permis de démolition est valide pour une période maximale de
frois (3) mois suivant la date de son emission.

Tout permis devient caduc si les réglements d'urbanisme et
municipaux ou les declarations faites dans la demande de permis
ne sonl pas respectés.

4.9 PERMIS DE PREPARATION DE SITE

4.91 Obligation d'obtenir un permis de préparation de
site

Toute personne désiranl commencer la préparalion d'un site pour
des fins de construction ou procéder 4 des opérations de
défrichage doil au prealable, avant l'obtention du permis de
construction, obtenir un permis de préparation de site a cet effel.

Le permis de préparation de site s'applique également aux travaux
sufvants ;

a. Entree charretiére et allée de chemins;
b. Excavation ou remblayage du site.
. Dynamitage

4.9.2 Contenu de la demande

Toute demande de permis doit étre présentée par écrit a l'officier
responsable, sur des formulaires fournis & cette fin par la
Municipalite. Cette demande doit étre accompagnée d'un plan de
site a l'echelle identifiant les travaux a &tre effectués ainsi gue tout
autre information ou document jugé nécessaire par |'officier
responsable afin d'avaoir une idee claire du projet soumis.

4.9.3 Conditions d’émission du permis de préparation de
site

L'officier responsable émetl un permis de préparation de site sl ;

a. la demande est conforme aux réglements de construction,
de zonage et au présent réglement;

b. la demande est accompagnée de tous les plans et
documents exiges par le présent reglement;

c. le tarf pour l'oblention du permis a été paya;

d. les maténaux de remplissage respectent les normes
gouvernementales en vigueur,

4.9.4 Caducité du permis

Le permis esl valide pour une période de six (8) mois suivant son
2mission.

Tout cerifical devien! caduc si les réglements d'urbanisme et
municipaux ou les déclarations faites dans la demande de permis
de preparafion de site ne sont pas respectés.

CHAPITRE 5

5 RESPONSABILITES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE D'UN
PERMIS OU D'UN CERTIFICAT

5.1 REGLE GENERALE

Wi l'octroi d'un permis ou d'un certificat, ni 'approbation des plans et
devis, ni les inspections faites par l'officier responsable ne peuvent
relever le proprielaire d'un batment ou d'un terrain de sa
responsabilite d'exécuter les fravaux ou de faire exécuter les travaux
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suivant les prescriptions du présent réglement el des réglements et
lois s'appliquant en l'espéce.

5.2 RESPONSABILITE ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE
D'UN PERMIS OU D'UN CERTIFICAT

5.2.1 Dispositions générales

Le proprigtaire a l'entiére responsabilité d'exécuter ou de faire
exécuter tous les travaux de construction conformement aux
dispositions des réglements d'wrbanisme. Il est inlerdit de
commencer tous travaux avant gue ne soil émis un permis de
construction ou certificatl d'autorisation.

Tout propriétaire doit

a. obtenir toul permis ou cerificat d'autorisation en rappor
avec les travaux projetés;

b. réaliser les travaux en pleine conformité avec les plans et
devis approuvés sans y apporter aucune modification a
moins que celle-ci n'ait été au préalable approuvé par écrit
par officier responsable;

c. permetire a I'officier responsable d'accéder, & tout moment
raisonnable, & tout batiment ou lieu afin de faire respecler
les réglements d'urbanisme;

d. faire en sorle que les plans et devis auxquels s'applique le
permis soient disponibles, 4 tout moment durant les heures
de travail & l'endroil des travaux, pour fins d'inspection par
l'officier responsable et gque le permis, ou une copie
conforme de celui-ci, soil affiché de fagon bien visible a
l'endroit des travaux durant toute la durée de ces demiers;

e. exécuter ou faire exéculer & ses frais les essais et les
inspections nécessaires pour prouver que les travaux sont
conformes aux exigences des réglements d'urbanisme. |l
dait faire parvenir sans délai a l'officier responsable, copie
de tous les rapports d'essais el d'inspection;

f. lorsque jugé nécessaire, fournir & l'officier responsable, un
certificat de localisation & jour de lemplacement du
batimant;

g. @ la demande de lofficier responsable, decouvrr et
remplacer a ses frais toul ouvrage ayant été couver
contrairement & un ordre de l'officier responsable;

h. payer la réparation de tous dommages causes au domaine
public ou & des ouvrages situgs sur le domaine public qui
peuvent survenir du fait de travaux pour lesquels un permis
est exigé aux termes du présent reglement;

i. en aucun temps, s'écarter des exigences des presents
réglements d'urbanisme ou des conditions du permis ou
cerificat, ou ometire des travaux exiges avant d'avoir
obtenu, au préalable, Fautorisation écrile de l'officier
responsable.

j. veiller & ce qu'aucun travail d'excavation ou autre ne soit
exécutd sur la proprigté publigue. qu'aucun batiment n'y
soit érigé et qu'aucun matériau n'y soit entreposé avant que
l'administration concernée n'ait donne son consentement
ecrit.

k. le propriétaire s'engage a protéger le site du batiment ou
de la construction de fagon & ne pas y laisser libre-acces
lors des travaux de construction.

I. Le proprigtaire s'engage & fournir |a preuve que tous vieux
matéraux ou résidus de matériaux provenant des travaux
de construction, de rénovations ou démolitions ont eté
achemingés dans un sile reconnu et destiné a recevair ce
type de matériaux.

m. Le revétement extérieur doit &tre terminé avant 'expiration
du permis.

5.2.2 Dispositions particuliéres

1480



Procés-verbal du Conseil de la Municipalité de Lac-Sainte-Marie

5221 Permis de construction visant un batiment
principal et un batiment secondaire avec

Mo de résolulion "
ati annatation fondation permanente au sol

a. Tout délenteur d'un permis de construction visant un
batiment principal, doit avant de procéder & la mise en
place de la fondation, faire pigueter la construction
projetée par un arpenteur-géometre. Dés que les travaux
de construction sont termings, un cerificat de localisation
ou un plan démaontrant la localisation du batiment,
préparé par un arpenteur-géomeatre. doit éire presentee
a la Municipalité afin de confirmer que les marges
minimales prescrites onl &té observées.

b. Toul détenteur d'un permis de construction visant un
batiment ou une construction secondalre avec uneg ou
des fondations a caractére permanent au sol, doit avant
de procéder & la mise en place de la fondation, faire
piqueter fa construclion projetée par un arpenteur-
geomeétre.

5222 Permis de construction visant une
installation septique

Tout détenteur d'un permis de construction visanl une
installation septique, doit au plus tard trente (30) jours aprés
la fin des travaux dinsiallation seplique, présenter les
documents suivants a |'officier responsable

a. le cerificat de conformité signé par l'expert conseil
attestant que les travaux de construction realises sont
conformes au rappor! de conceplion &1 au Réglement sur
I'évacuation et le fraitement des easux usées des
residences isolées en viguewr. L'expert conseil doit
joindre un plan «Tel gue construit» et des photographies
llustrant les fravaux realisés et les modifications
aulorisées s'il y a lieu.

b. Le cedifical doit &galement spécifier |a capacité ef le type
de fosse septigue ainsi gue le nom de 'entrepreneur gui
a realise les travaux.

c. la copie du contrat d'entretien annuel du manufaclurier
{si applicable);

Note : Les installations sepliques qui n'auront pas regu
de certificat de conformité seront tout de méme
inséres dans la lisle des fosses a vidanger selon
le calendrier & partir de la date du certificat du
service d'évaluation de la MRC. Ceci ne libére
en rien l'obligation d'obtenir le cedifical de
conformite signé par 'expert et le plan «Tel que
construits,

5223 Permis de construction visant une
installation de prélévement d'eau

Tout détenteur dun permis de construction visant une
installation de prélévemeant d'eau, doit au plus tard trente (30)
jours aprés la fin des travaux, remetire a 'officier responsable
une copie du rapport de forage préparé par e puisatier ou de
I'excavateur el exprimée en unités du Systéme International
5l (systéme metrigue)

Tout proprigtaire d'une installation de prélévement d'eau
souterraine non utilisé devra obturer cet ouvrage selon les
normes applicables prévues a la Lol sur la gualité de
Venvironnement &t au Réglement sur le prélévement des
eaux ¢t leur pratection en vigueur

Tout détenteur d'un permis de construction visant une

installation de prélevement d'eau, doit au plus tard trente (30
jours apres la fin des travaux, soumettre a la Municipalité le
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rapport de forage, le cas échéant, signé par un professionnel
attestant gue les travaux de construction ont &té réafisés en
conformité au Reglement sur le prelévemeant des eaux el leur
profection en vigueur.

53 INSPECTIONS OBLIGATOIRES

Tous les travaux autorisés par un permis de construction municipal
doivent étre inspectés par un officier responsable, afin qu'il puisse :

a. s'assurer de la conformile des travaux a ia réglementation
d'urbanisme el municipale en vigueur;

b. informerla M.R.C. de la Vallée-de-la-Galineau de procéder
a l'inspection des travaux afin de modifier ou non le réle
d'évaluation fonciére, si applicable,

Dans le cas des travaux visant la construction d'un batiment principal
ou secondaire, d'une piscine, ou de toute structure munie d'une
fondation, l'arpenteur-géométre doit effectuer une inspection
préliminaire lui permettant de recueillir les informations necessaires
a la préparation d'un certificat de localisation ou d'un plan
démontrant la localisation exacte de la construction en cours, et ce
tout juste avant la coulée des fondations, afin de s'assurer gue
celles-ci sont coulées a 'endroit autorisé au permis.

L'inspection finale doit avoir lieu lorsque les travaux pour lesquels le
permis a été délivré sont suffisamment avancés, terminés, ou dans
le cas de permis émis pour la construction d'un batiment principal,
el que celui-ci est habité ou habitable.

Il revient au détenteur d'un permis de construction |'obligation
d'inviter l'officier respensable a effectuer linspection ou les
inspections obligatoires aux moments exiges a la présente section,
L'officier doit &tre avisé 48 h a l'avance de la date et de I'heure

proposée.
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6. TARIFICATION DES PERMIS ET CERTIFICATS

L'émission des permis et cerdificats est sujette a la tarification
suivanie:

6.1 Certificat de lotissement

= Premier emplacement
120.00%

« Emplacement additionnel
20.008

Note : dans les cas ol elle s'applique, contribution pour fin de
parc et terrain de jeu de 7.5% selon le chapitre VIl du reglement
de lotissement et ses amendements.

« Modification & un avant-projet déja approuvé
B0.00%

6.2 Permis Résidentiel
+ Construction batiment principal 1 logis

250.00%
+ dépdt remboursable 200.005 (1)

¢ Chague unité de logement supplémentaire
250.00%

= Agrandissement batiment principal
100.00%
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= Renovation batiment principal
100.003

+« Deéplacament batiment principal
250.00%

« [Deémaolition batiment principal
75.00%

« Ouvrage de captage des eaux
100.00%
+ dépdt remboursable de 1005 (2)

6.3 Installation septique et autres

= Emission du permis
250.00%
+ dépat remboursable 250.00% (3)

« (Cabinet fosse seche
50.00%

« Branchement au réseau agueduc ou égout
250.00%

= Moaodification & un branchement existant eau ou egout
100.00%

= Preparation de site, ponceau, entrée charretiére
50.00%

+« Changemen! bardeaux couverture
25,008

= Renovation batiment secondaire
25.00%

» Garage, baliment accessoire, remise (+ de 10m?)
100,008

« Patio, galerie, remise moins de 10 m?, piscine, spa
25.00%

« [Deplacement batiment accessoire
75,005

o [Démolition baliment accessoire
25.00%

= Consfruction temporaire

« Par mois pour période déterminée
20.00%
= [nstallation d'une caravane pliante, roulotie, abri
tempaoraire, molorisé, etc., en dehars d'un terrain
camping, une seule installation par unité
d'avaluation pour une période de plus de 90 jours
200.00%
« Fournaise extérieure
50.00%

« Modification au reglement zonage

+« Base
2.500.00%

«  Refarendum
Frais réels

+ Permis pour vente de garage
5.00%
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+ Permis Commercial et institutionnel

Ko de résolution
ou annotation

o Commerce, industrie, institution, public
« Base
500.00%
= Ajout par pied®
0.25%
+ dép6t remboursable de 2003 (1)

* Agrandissement commerce, institution publique

« Base
250.008
« Ajout par pied®
0.25%

« Batiment mixte
= Commerce-résidence, condominium de base
250.00%
¢ Ajout par m? commercial
2.50%
+ dépdt remboursable de 2005 (1)

» Permis pour regrattier, ferrailleur, récuperateur
10,000.00%

« Certifical de changement usage
75.008%

« Certificat affichage
25.00%

{1) Dépdt remboursable dans un délai de 60 jours suivant la réception
du certificat de localisation préparé par un arpenteur-géomeatre.

{2} Dépdt remboursable dans un délai de 80 jours suivant la réception
du « rapport de forage » produit par le puisatier ou par
I'entrepreneur licencié.

(3} Dépdt remboursable dans un délai de B0 jours suivant la reception
de |'attestation de conformité de l'installation septique &t du plan «
tel que construit ».

6.4 Travaux dans le littoral ou bande protection riveraine

s Installation ou réparation d'un quai
25.005

¢ Demolition d'un batiment erigeé sur le littoral
10.00%

« Quvrage de stabilisation de la rive
50.00%

= Récolte d'arbres dans une zone & vocation
10.00%
forestiére ou agricole ou coupe d'assainissement

» Re vegetalisation de la rive d'une dénonciation
20.00%

e Travaux d'intervention auvtorisge pour
I'aménagement d'une ouverture de 5m dans |a rive
10.00%

« Semis el plantation d'espéces vegetales dans la
Gratuit
rive pour rétablir un couvert végétal

+ |mplantation d'exutoires de réseaux de drainage
50.00%
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souterrain ou de surface et station de pompage

No de résclution « Ameénagement d'une traverse de cours d'eau
20.00%

¢ Tout autre travaux ou ouvrage sur la rive ou littoral
10.00%

CHAPITRE 7

7. RECOURS ET SANCTIONS
7.4 RECOURS

Lorsqu'un contrevenant refuse ou néglige de se conformer a l'une
des dispositions du présent réglement ou a un ordre emis par
I'officier responsable, ['autorilé compétente peut adresser a la Cour
supérieure une requéte conforme a la Lai sur Vamenagement el
Furbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1) en vue de :

a. ordonner 'arrét des travaux ou des usages non conformeas
au présent reglement;

b. ordonner, aux frais du proprigtaire, 'exéculion des travaux
requis pour rendre l'usage ou la construction conforme au
présent réglemeant ou, 8'il n'existe pas d'autre solution utile,
la demolition de la construction ou la remise en etal du
terrain;

¢. autonser la Municipalité a effectuer les travaux requis ou la
demaolition ou la remise en état du terrain, 4 défaul par la
propriétaire du batiment ou de lmmeuble dy procéder
dans le délai imparti, et & recouvrer du propriétaire les frais
encourus au moyen dune charge contre [limmeuble
inscrte a la taxe fonciére;

d. lorsgu'une construction esl dans un alat tel gu'elle peut
metire en danger des personnes ou lorsqu'elle a perdu |a
maitié de sa valeur par vetusté, par incendie ou par
explosion, la Cour superieurs peut, sur requéte de la
municipalité ou de tout inléresse, ordonner l'exécution des
travaux reguis pour assurer la sécurité des personnes ou,
s'il n'existe pas d'autre alternative ulile, la démalition de la
construction;

e, en cas d'urgence exceptionnelle, le tribunal peut autonser
la municipalité & exécuter ces fravaux ou & procéder & cetle
demaolition sur le champ et la municipalite peut en réclamer
le coll au proprietaire du batiment. Le tribunal peut aussi,
dans tous les cas, enjoindre aux personnes qui habitent le
batiment de I'évacuer dans le délai qu'il indigue.

Tout contrevenant est egalement assujetti en plus des sanclions
prévues par le présent réglemeant, & tous les recours ou sanctions
prévues par les lois et reglements en vigueur dans la municipalite
de Messines,

L'autorité competente peul égalemenl adresser & la Cour
municipale tous les recours legaux comprenant de maniére non
limitative, toute demande d'ordonnance & la Cour municipale, el ce
au frais du défendeur afin de faire respecter la réglementation en
Wiguewur.

7.2 SANCTIONS GENERALES

Quicongue contrevient ou ne se conforme pas a l'une ou l'aulre des
dispositions du présent réglement commel une infraction et est
passible en outre des frais pour chague infraction, d'une amende de
400,00% a 1 000.00 % si le contrevenant est une personne physigue,
ou d'une amende de 800,00 § a 2 000.00 § s'il est une personne
morale

Dans le cas d'une réoidive, dans les deux ans de la déclaration de

culpabilite pour une méme infraction, & confrevenant est passible
en outre des frais pour chague infraction, d'une amende de 800,00
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$a 2000005 % si le contrevenant est une personne physique, ou

d'une amende de 1 600,00 § & 3 000.00 § s'il est une personne
morale.

Lorsqu'une infraction dure plus d'un jour, on compte autant
d'infraction distincte qu'il y a de jours ou de fraction de jour gu'elle a

duré et ces infractions peuvent &tre décrites dans un seul chef
d'accusation.

7.3 RECOURS DE DROIT CIVIL

Monobstant les recours par voie d'action pénale, le conseil pourra
exercer devant les tribunaux de juridiction civile tous les recours de

droit civil nécessaires pour faire respecter les dispositions du
présent réglement.

[[CHAPTIRE R Tk NS Py g el e v o,

8. ENTREE EN VIGUEUR

8.1 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entrera en vigueur aprés 'accomplissement
de toutes les formalités prévues par la lol.

Yvon Blanchard, directeur-

chapelle, Maira

2019-11-348 Abrogation de la résolution # 2019-05-148 intitulée »
Achat des terrains cadastrés 5 281 690, 5 281 697, 5
281 610, 5 281 640, 5 566 724, 5 566 698, 5 281 984, 5

281 685, 5 281 683, 5 281 708 et 5 280 143 d'Hydro-
Québec »

Il est proposé par Monsieur le conseiller Richard Léveillée et il est résolu
d'abroger la résclution # 2018-05-148 infitulée » Achat des terrains
cadastrés & 281 690, 5 281 697, 5 281 610, 5 281 640, 5 566 724, 5 566

698, 5 281 984, 5 281 685, 5 281 683, 5 281 708 et 5 280 143 d'Hydro-
Cluéhec ».

Le président demande le vote. i
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-349 Achat des terrains cadastrés 5 281 690, 5 281 697, 5

281 610, 5 281 640, 5 566 724, 5 566 698, 5 281 984, 5
281 685, 5 281 683, 5 281 708, 5 280 143, 5 281 943 et
5 281 815 d'Hydro-Québec

Il est proposé par Monsieur le consellier Richard Léveillée et il est rasolu
d'acheter les terrains cadastrées 5 281 690, 5 281 897, & 281 610, 5 281
640, 5 566 724, 5 566 698, 5 281 984, 5 281 685, 5281 683, 5281 708, 5
280 143, 5281 943 et 5 281 815 d'Hydro-Québec,

Le président demande le vote, .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-350 Journal des deboursés

Il est proposé par Madame la conseillére Frangoise Lafreniére et il est
résolu d'adopter les comptes de la période, portant les numéros 10 585 &
10 649 inclusivement pour un montant total de 223 035.30 5.

Le président demande le vole. _—

ADOPTEE A L’'UNANIMITE
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2019-11-351 Adoption du journal des salaires et des remises

provinciales et fédérales

o de risclution
au annatation

Il est propose par Madame la conseillére Cheryl Sage-Christensen et il est
resolu d'adopier le journal des salaires el des remises provinciales el
fedarales pour les periodes 40 a 44 au montant de 107 924.71 §

Le president demande le vote. o )
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-352 Adoption du rapport financier

Il est proposé par Monsieur le conseiller Richard Léveillée et il est résoly
d'adopler le rapport financier pour la péricde se terminant le 31 octobre
2019 tel que présenté par Monsieur le directeur geéneral, secrélaire-
trésorigre Yvon Blanchard.

Le président demande le vote.

\ s
-
201§-11-353

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Adoption du comparatif budgétaire

Il est propose par Madame la conseillére Denise Soucy et il esl résolu
d'adapter le comparatif budgétaire pour la période se terminant le 31
octobre 2019 tel gue présenté par Monsieur le directeur général, secrétaire-
trésorier Yvaon Blanchard.

Le président demande le vole. .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-354 Constitution de |'organisation municipale de la

sécurité civile

Considérant que les municipalités locales ont, en veru de la Lol sur la
sécurité civile, la responsabilité de la securité civile sur leur territoire,

Considérant gue la municipalité est exposée a divers aléas d'origine
naturelle et anthropique pouvant étre a la source de sinistres.

Considérant que le conseil municipal de Lac-Sainte-Marie reconnait gue
la municipalité peut étre touchée par un sinistre en lout temps.

Par conséquent, il est propose par Madame la conseillére Charfie-Ann
Dubeau et il est résolu qu'une organisation municipale de la sécurité civile
soit créee afin de coordonner les ressources et les mesures déployées au
moment el a8 la suite des sinistres et d'assurer la concertation des
intervenants.

Que les personnes suivanies soient désignees membres de I'organisation
municipale de la sécurité civile et qu'elles occupent les fonctions décriles
ci-dessous

Formulas Municipales Mo S614-A-M5T

Coordonnateur municipal de la
securile civile

Martin Lafreniére, directeur des
travaux publics

Coordonnateur municipal de la
sécurité civile substitut

Yvon Blanchard, directeur général

Responsable de la  mission | Yvon Blanchard, directeur général
Administration

Responsable  substilul  de  la | Andree Bertrand, adjointe
mission Administration | exécutive

Responsable de la  mission | Andrée Bertrand, adjointe
Communication exécutive

Responsable substitut de la
mission Communication

“Yvon Blanchard, directeur général

Responsable de la  mission
Secours aux personnes et

protection des biens

Marc Barbe, directeur incendis

Responsable  substiut de la

mission Secours aux personnes et
protection des biens

Daniglle d'Aragon, Préposés aux
archives

Responsable de la  mission

SEmVIces aux personnes sinistrées

Cheryl
conseillere

Sage-Christensen,
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Responsable  substitut  de  la | Charlie-Ann Dubeau, conseillére
mission Services aux personnes
Mo da résolutian sinistrées

ou anniatian Responsable de la  mission | Patrick Blais, inspecteur municipal
Services technigues .
Responsable substitut  de  la | Christian Barbe, voirie
mission Services technigues
Responsable de la mission | Christian Barbe, voirie
Transport
Responsable substitul de [a | Stéphane Barbe, voire
mission Transport

Responsable Autre mission Sylvie  Pétrin.  adjointe aux
finances

Fesponsable  substitul  Autre | Jenny  Picard,  Technicienne

mission administration

Que cette résolution abroge loutes les nominations anterieures concernant
I'erganisation municipale de sécurité civile de la municipalité.

Le président demande le vote. o
ADOPTEE A L'UNANIMITE

la,

201§-11-355  Déjeuner du maire en date du 1* décembre 2019 au
Centre communautaire

Considérant que le Déjeuner du maire a pour but de lever des fonds dans
le cadre de soutenir financiérement les activités communautaires et que
celui-ci aura lieu le dimanche, 1% décembre 2019, & compler de Sh00 au
Centre communautaire de la municipalite.

Par conséquent, il est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy
et il est résolu d'allouer un budget de 1 000.00% pour organiser les achats
requis pour la tenue du Déjeuner du maire.

Le président demande e volte. .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

s
201§-11-356 Installation de luminaires solaires et de décoration de
Noél sur la pietonniére

Il est proposé par Madame la conseillére Charlie-Ann Dubeau et il est
résolu dinstaller 60 luminaires solaires et des decorations de Noél sur fa
piétonniére, au montant de 1038.91 § et 62.67 3 respectivement et ce, a
partir des postes budgétaires # 02-58000-411 et 02-58000-999.

Le président demande le vole. o
ADOPTEE A L'UNANIMITE

N o S
1 ~y
.

201€-11-357 Inscription a la formation # 5 d'ICARIUM - La gestion
du changement organisationnel

Il est proposé par Monsieur le conseiller Richard Léveiliée et il est resolu
d'inscrire Monsieur Martin Lafreniére a la formation # 5 d'ICARIUM intitules
« La gestion du changement erganisationnel », au montant de 178215 4
partir du poste budgétaire # 02-22000-454.

Le président demande le vote. i
ADOPTEE A L'UNANIMITE

T al
A=

2019-11-358 Participation de la municipalité de Lac-Sainte-Marie 3
la démarche de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau
visant a se doter d'une ressource de coordination a
la mise en ceuvre et au suivi des plans d'actions
MADA sur son territoire

Considérant que la municipalité de Lac-Sainte-Marie a été accredite
MADA suite & la réalisation d'un plan d'action en faveur des aines afférent
& la politique des ainés de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau.

Considérant la volonté de la municipalité de Lac-Sainte-Marie de pouvoir
mettre en ceuvre les divers &léments que contient son plan d'action en
faveur des ainés.

Considérant |la charge que peut represenler celle mise en ceuvre pour une
petite municipalité et la MRC,
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Par conséquent, il est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy
Mo de résolution et il est rasolu que la municipalité de Lac-Sainte-Marie accepte de padiciper
i annostian a la démarche de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau visant a se doter
d'une ressource de coordination & la mise en ceuvre et au suivi des plans
d'actions MADA sur son territcire tel gue défini dans le volet 2 du
Programme de soutien a la démarche MADA,

Que les principaux mandats de cette ressource seraient alors ;
Coordination et soutien :

« Coordonner la mise en ceuvre et le suivi du plan d'action MADA de
l'organisme.

= Soutenir les municipalités participantes dans la mise en ceuvre et le
suivi des plans d'action MADA.

» Accompagner les comités de mise en ceuvre et de suiw des
municipalités participantes.

« Appuyer les responsables administratifs de |organisme et des
municipalités parficipantes dans leurs démarches aupreés des instances
gouvernementales afin de mettre en ceuvre les plans d'action MADA,

» Elablir des mécanismes de suivi et d'évaluation de 'atteinte d'objectifs
afin de favoriser la mise en ceuvre &t le suivi des plans d'action MADA,

Concertation et mobilisation :

= Assurer la conceration entre les responsables administratifs MADA sur
le territoire de 'organisme.

= Developper le reseautage entre les &lus responsables des questions «
aines » sur le territoire de 'organisme.

» Développer des parenariats avec les organismes du milieu pour
favoriser la mise en ceuvre des plans d'action MADA, dont les lables de
concertation locales et régionales.

= |dentifier les obslacles & la réalisation des plans d'action MADA et
identifier des pistes de solution en concertation avec les acteurs
CONCEemes,

« Coliaborer a l'organisation des rencontres regionales MADA,

= Faire la promolion de la demarche MADA, des programmes
gouvernementaux associgs, des rencontres regionales ainsi que des
journees thematigues MADA auprés des municipalités participantes.

Que les travaux seront réalisés sous la coordination de la MRC de la
Vallee-de-la-Gatineau avec I'étroile collaboration de la Table de
développement social Vallée-de-la-Gatineau,

Le président demande le vate . i
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-359 Achat d'une génératrice pour le Centre administratif
municipal

Il est proposé par Monsieur le maire Gary Lachapelle et il est résalu
d'acheler une génératrice pour le Centre administratif municipal au montant
de 1 285.00 5, plus les taxes applicables, & partir du poste non-budgété #
02-13000-725.

Le président demande le vote = .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

2019-11-360 Achat et installation d'un chasse-neige pour le
Service des travaux publics

Il est proposé par Monsieur le conseiller Richard Léveiliee e il st résolu
d'acheter et d'installer un chasse-neige sur le camion F-550 du Service des
travaux publics au montant de © 376.21 §, taxes incluses, a partir du poste
non-budgété # 03-31000-042, auprés des Equipements EDG & Gatineau.

Le président demande le vote. .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

Note au procés-verbal

Les sujets discutes, durant la parole aux contribuables, seront notés par le
secretaire d'assemblée et déposeés au dossier de la séance.
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2019-11-361 Cléture de la séance

Il est proposé par Madame la conseillére Denise Soucy et il est résolu de
séance est levée a 19h35.

|| - \ H:‘Fr,_,-ﬁ
J Al [f—F—
LAJOY “ho o LA O A Ll o

Yvon Blanchard,

Maire Directeur général, secrétaire-trésorier
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